
1943 OKTOBER A Víziváros szabályozási terve * 

Bérházak a Csalogány-, Batthyány-, 

Lövőház- és Fazekas-utcában • 

A Víziváros múltja és műemlékei * 

Az eszmei tervpályázatok ügyében 

* Széchenyi-hegyi Rege-társasház 

b e l s ő b e r e n d e z é s e * Épület-

s z e r k e z e t e k és a n y a g o k • 

K ü l f ö l d i l a p s z e m l e 

NGARISCHE BAUKUNST* ARCHITETTURA UNGHERESE* ARCHITECTURE 
ONGROISE • HUNGÁRIÁN ARCHITECTURE • HUNGARA ARKITEKTURO 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : 

V I T É Z I R S Y L Á S Z L Ó 



HANGYA SZÖVETKEZET 
a m a g y a r g a z d a t á r s a d a l o m é s k ö z é p o s z t á l y 
legnagyobb keresztény ellátó és értékesítő szerve 

K Ö T E L É K I S Z Ö V E T K E Z E T E K : 

Altalános Háztartási Szövetkezet 
Budapesten és környékén 47 fűszerárudéval 

Hangya Konzum Szövetkezet 
Vidéken 54 fűszer- és 12 ruházati bolttal 

Tisztviselők Takarékpénztára 
IX., Ferenc-körút 14 

CL Mattgya Szövetkezetek jelmondata:»Játén, M a z a , C&aCád, M u n k a !« 

1963 falusi és városi Hangya 
fogyasztási és értékesítő szövetkezet 

Szövetkezeti Bolt Szövetkezet 
VII., Rákóczi-út 36 — IX., Boráros-tér 1 

Köztisztviselők Szövetkezete 
Budapesten és vidéken 176 fűszer- és húsárudával 

Parkettát 
a legjobb kivitelben 
szállít, lerak, javít 

LÁNG JÓZSEF 
parkettázó és padlózásl vállalata 

VI.. MUNKÁCSY MIHÁLY-U. 23 
Telefon: 129-211, 315-0C0 

THERMOPHOR 
házikémények és szellőző-
berendezések, N E D V E S 
FALAK K I S Z Á R Í T Á S A 
áramlólevegő-rendszerrel 

Gustodis Alfonz rf. 
V.# Nádor-utca 19. Tel.: 112-007 

MAGYAR 
É P Í T Ő M Ű V É S Z E T 
K I A D Ó H I V A T A L A : 

BUDAPEST, XIII . , 
DRÁVA-UTCA 11 
TELEFON: 493-789 

Postatakarékpénztári csekkszla 46.003 
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H Ő S Z I G E T E L É S ÉS H A N G S Z I G E T E L É S 
nélkül nincsen 
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• •JAtólAGOSAN OVART1A és (OlGAlOMIA HOZZA ÉS * SZIGETELŐ MUNKÁK KiViTtlfZfSÉT IS vAuAOA* 
„ N A G Y B Á T O N Y - U J L A K I " E G Y E S Ü L T IPARMŰVEK RT 

BUDAPEST, V., VILMOS CSÁSZÁR-ÚT 16. TELEFON: 18-18-08 

B O D O R I K A N T A L 
ÉPÜLET- ÉS PORTÁLUVEGEZÉSI VÁLLALAT 
Budapest, VII . , Károly-körút 9. T. 423-369 

K é m é n y é p í t é s 
K a z á n b e f a l a z á s 
K e m e n c e é p í t é s 
H6-, hűtő-, hangszigetelő 
anyagok gyártása és szerelése 

WELVÁRD ZOLTÁN 
oki. mérnök, építőmester 

ta' BUDAPEST, XI . , FORRÁS-UTCA 4. 
Telefon: 258-245 

c 
KÖZPONTI FUTESEK, 
V Í Z V E Z E T É K E K R O H O N C I H U G Ó oki . g é p é s z m é 

XIII, Fóthi-út 41. Telefon 
r n ö k . — Budapest, ^ 
ifon: 291-946, 293-511 J 

KRÁL f i V I I I A kőfaragómester k ő - é s márványárugyártelepe épület,síremlék,oltár,emlékműstb.munkák 
V I I U L A K Ő B Á N Y A 0 Z E M : B U D A K A L Á S Z BUDAPEST, III., LAJOS-UTCA 77/79. TELEFON: 163-116 

VastyeMAdáUcit AcutUa JlíswéMtytácsMCUj, 
B U D A P E S T , V I . , P O D M A N I C Z K Y - U T C A 2 9 
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ARKOSI SZEKELY GYÖRGY 
út-, m é l y - é s m a g a s é p í t é s i v á l l a l a t , B u d a p e s t , V I I . , R o t t e n b i l l e r - u t c a 3 4 . T e l e f o n : 4 2 5 - 9 5 4 

Leszármazási 
okmányok 

kutatása ügyében forduljon 

Heraldika 
NEMESSÉGI 

Irodához, Bp. IV. , G r . K f i r o l y i - u . 14. 
Telefon: 381-199,184-644 

Torkret beton 
Betonjavítás 
Kőfelületek konzerválása 

Liska Jenő 
o k i . g é p é s z m é r n ö k 

B u d a p e s t 
VIII, Ö r ö m völgy-utca 36/a 
T e l e f o n ; 3 4 2 - 9 5 1 

S Á M U E L G Y Ö R G Y KÖZPONTI FŰTÉS, GÁZ, VÍZVEZETÉK ÉS BÁDOGOSMESTER 
BUDAPEST, VI., ARADI-UTCA 45. - TELEFON : 310-913 

Épület- és portáiüvegezés, 
márványüveg burkolás, üvegbeton 

BUKOYAI SÁNDOR 
Budapest,VIII, Baross-tér 4.Tol. 132-211 

Épület- és portáiüvegezés, 
márványüveg burkolás, üvegbeton 

BUKOYAI SÁNDOR 
Budapest,VIII, Baross-tér 4.Tol. 132-211 

Építőanyagot o l c s ó á r b a n ás k i t O n ő 
m i n ő s é g b e n szállít 

N E R V E T T I V I K T O R 
építési anyagkereskedelmi vállalata 

Budapest, VII., Rakóczi-út 80. Tel.< 224-042 

Épület- és portáiüvegezés, 
márványüveg burkolás, üvegbeton 

BUKOYAI SÁNDOR 
Budapest,VIII, Baross-tér 4.Tol. 132-211 

Hibás KEMENYEK 
k i v a k o l á s á r a k é r j e n ajánlatot, a m i k o r tataroz, 

a „ R A R A " szab. 
Kéménykivakoló Vállalattól, 
m e l y fa lbontás nélkUI g é p e i v e l belUlről kivakol . 

I l l . ( Lukács -utca 2 . • T e l e f o n : 3 5 7 - 6 1 2 

OsER NÁNDOR 
B U D A P E S T . VI. Ó-UTCA49. 

T E L : 1 2 3 - 8 9 0 

K O R Á N Y I I I rs . R E D Ő N Y ÉS 
V A S I P A R I KFT. 

B U D A P E S T , 
VI . , P a u l a y E d e - u . 0 7 
T e l e f o n : 4 2 0 - 7 5 4 

ZSIGMONDY BÉLA 
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G 

Híd-, vfz-i partfal-, 
vasbeton- és kútépí-
tési, alapozási, csa-
tornázási, légvédelmi, 
óvóhe ly épitési és 
mélyfúrási v á l l a l a t 

B U D A P E S T , XI. , H O R T H Y M . - Ú T 9 2 
TELEFON : 268-920 

C i a r n o k - , h a n g á r - , m ű h e l y - , h á z - é p í t -
k e z é s e k n é l h a s z n á l j o n 1 R I G O N g ipsz-
f e d ő l a p o k a t 

k ö n n y ű , 4 0 % - k a l k ö n n y e b b , m i n t a b e t o n , 
hősz igete lő , t ü z e l ő a n y a g - m e g t a k a r í t á s , 

á l l a n d ó t e m p e r a t u r a , 
tér fogatá l ló — tartós , n e m v e t e m e d i k , 

n e m h a j l i k el 
szegezhető , m i n t a d e s z k a , 
abszolút tűzbiztos, a m i m a e l e n g e d h e t e t -

l en f e l t é t e l e g y g y á r é p l t k e z é s n é l , 
a n y a g , a m e l y a z összes k í v á n a l m a k -
n a k i d e á l i s a n m e g f e l e l ! 
F e l v i l á g o s í t á s t d í j m e n t e s e n a d a z : 

Egeresi Gipszgyár 
és Vegyiművek Rt. 

b u d a p e s t i i r o d á j a 
V. , P a n n o n l a - u t c a 17/a Tel.i 1 2 5 - 0 5 7 

K A Z Á N B E F A L A Z Á S 
G Y Á R K É M É N Y E K 
I P A R I K E M E N C É K 

SZAB. THERMOPHOR 
kémények, egymásfö-
lötti tüzelések és köz-
ponti fűtések részére 

SZAB. C I K L O N 
kéményfeltét 

S C H U L Z 
t ü z e l é s t e c h n i k a i és épí tés i r . -t . 
B U D A P E S T , V I I . , A R É N A - Ú T 8 0 

Te le fon : 221-230 és 221-262 

2223, 



Külföldi lapszemle 
A NACHRICHTEN FÜR AUSSENHAN DEL egyik száma röviden ismerteti a svájci közmunkaprogramm háború utáni útépítési 

tervét, mely a meglévő utak kiszélesítésére és korszerű átalakítására vonatkozik. A terv elkészítésénél meg-
hallgatást nyertek az egyes közlekedési egyesületek, mint autóegylet, kerékpáregylet stb. A megmunkálandó 
útvonal 3 szakaszra lesz osztva; az első 4 szakaszos, 12 m. széles lesz, óránkint 1000 autó számára; a má-

SEMPERNOVA a legtartósabb nemesvakolat, kapható minden színben 

( E L S Ő MAGYAR „ S E M P E R N O V A " NEMESVAKOLAT-GYÁR • Budapest, VI., Lövölde-tér 4. Telefon: 221-050 

sodik 9 m széles, 3 szakaszos, 900—1000 autó részére; a harmadik 3 szakaszos, 700 autó részére. Az út-
szakaszok fontossága szerinti sorrendben fog történni a terv kivitelezése és 40.000.000 frank befektetéssel 
kb. 15 év alatt szándékoznak azt befejezni. 

L0MÁSI ERDÖIPAR R. T. MAGYARORSZÁGI ÜZEMEINEK KIRENDELTSÉGE 
K O L O Z S V Á R , M Á T Y Á S K I R Á L Y - T É R 7. I . 3 * T E L E F O N : 1 8 - 8 9 

S Z Á L L Í T : Szatmárnémeti-Gőzfűrész-i és láposbányai (Szatmár megye) parkettagyárából, illetve fűrészeiből a leg-
kényesebb ízlést kielégítő bükk-, tölgy-, dió- és kőrisfából készült rendes és díszítő parkettát, különleges 
eljárással feketére színezett tölgy parkettát, kiváló osztályozású és minőségű bükk-, tölgy-, dió-, kőris- és 
juhar- stb. építő bútoranyagot. Galócási (Csik vármegye), dédabisztrai és szovátai (Marostorda várme-
gye) fűrészeiből b á r m i l y e n m e n n y i s é g ű , méretű és osztályozású luc-jegenyefenyő és bükkfűrészárut 

ARBORIT 

hézagmentes padló 
ROZGONYI, FERY OSZKÁR-U. 47 Te!.: 157-675 

M A C S K Á S Y Á R P Á D 
okleveles gépészmérnök műszaki vállalata 

Szellőző, légüdítő, ködtelenítő, 
központi fűtő, vízvezetéki, víz-
termelői, csatornázási, óvóhelyi 
berendezések 

VI., Dessewffy-utca 16. Telefon : 127-670 
Postatakarékpénztári csekksz . sz . : 21.391 

felületet 
edzéséhez 

Szennyvíztisztító 
telepek 

SADO házi kisderítők 
P R I S T E R M Ü V E K R T . 
B U D A P E S T , ATTILA-U. 95. 161-230 

T R A V E R T I N 
és mindennemű k ő f a r a g ó munkát készít : 

I F J . T Ú R R A A D O L F 
kőfaragómester Budapest, VI I I . , Lnther-n. l /a. 
Tel.: 140-329. Bánya-es üzemtelep: Budakalász. 

Tel.: 162-036 19. mellékállomás 

Schmidt Frigyes 
r e d ő n y k é s z í t ő . — Faredőnyök, 
vászonredőnyök, mindenféle elsötétítők 

Budapest, VIII., Vig-utca 10. Telefon: 138-388 

KELE MIHÁLY 
ASZTALOSÁRU GYÁRA 

Budapest, VIII., ürömvölgy-u. 38-40 
Telefon: 131-298 

2224, 



tóti* hézagmentes padló 

C R e d ő n y ö k P i p l r T T t Ó i l l i l R e d ő n y ö k 
V ^ Telefon 292-671 Bpest, XIII, Árboc-utca 1 _ J 

A NEUE ZÜRCHER ZE ITUNG augusztus 17-t száma érdekes hozzászólást közöl a svájci útépítési tervhez. A cikkíró két 
szempontra hívja fel a figyelmet a tervvel kapcsolatban. Az egyik, hogy a csúcsforgalom lebonyolítására 
méretezett útkiszélesítés csak elméleti alapon szükséges, a praktikus megfigyelések szerint azonban az el-
méletileg megállapított 2200 gépjárműnek száma lecsökken az Vs-ára, vagyis a háború utáni csúcsforgalom kö-

mEssnssEEq^ * 1 
<J és hangszigetelések I 

B U D A P E S T — T E L E F O N : 1 2 7 - 2 7 5 < J 

vetelmányeit egyelőre még a meglévő utak is ki tudják elégíteni. — A másik szempont, mely nem mellőzhető, 
hogy ez a megállapított maximális-forgalom az évnek csak a nyári, kirándulási időszakában áll fenn, tehát 
kielégítése nem elsőrendű fontosságú sem gazdasági, sem idegenforgalmi szempontból. Ennél sokkal fon-
tosabb és sürgetőbb idegenforgalmi és egyéb feladatokat kell elsősorban megoldani a háború után. 

\ / : : _ | a i . ; i r | > A J T Ó K . ' I I J í Rendelésre is pontosan elkészítve, mérsékelt ái Vasredonyos uzletaitok, ablakok allando raktara • -««. tí*., ^ 
D E U T S C H E A L L G E M E I N E ZE ITUNG július 28. Franciaország egy új törvénnyel egységesen szabályozta a városrendezést 

az eddigi összes törvények hatályának megszüntetésével. A végrehajtás szerve egy központi bizottság lesz, 
mely alá tartoznak az egyes vidéki körzetek, illetve nagyobb városok városrendezési szervei. Ezek a szervek 

A N D R E A C E M E N T Á R U G Y Á R É S É P Í T Ő I P A R I RT. 
FALBURKOLÁS BUDAPEST , V., BÁTHORY-U. 20. TELEFON : 120-092 PADLÓBURKOLÁS 

döntenek az egyes vidékek, illetve városok karakterének, történelmi múltjának és természeti adottságainak meg-
felelően az egyes építkezések kivitelezéséről, tekintetbe véve a higiénia és gazdasági szempontokat. A szervek 
tehát teljhatalmúlag döntenek az egyes építkezések kivitelezése, illetve betiltása felett, igy akarják meggátolni 
a városrendezési helytelenségek elszaporodását és elősegíteni a Franciaországban oly különböző városok és 
vidékek jellegzetességének megfelelő kialakítását. 

O. DR. LOVRICH G I Z E L L A 

C A D I F A C I A T C E E S Z O B R Á S Z , MŰKÓ- ÉS G I P S Z M U N K Á K • A L F L \ A 9 J U L 9 L R X., KOZMA-UTCA 5 •• T E L E F O N : 148-608 

Moby László 
oki. kohómérnök 

Telefon: 38-45-99 
és 18-62-16 

cKazánfalazás 
3pari kemencék, 

gyárkémények építése 
hőszigetelések 
Sépalapozások 

Világítási, erőátviteli be-
rendezések tervezése és 
készítése. Épületek és 
gyárüzemek villamos be-
rendezése. Fémáruüzem: 
világítótestek tervezése 
és készítése 

Nasy György 
szig. gépészmérnök 
B u d a p e s t , V I . k e r . , 
T e r é z - k ö r ú t 2 6 . sz . 

T e l e f o n : 311-446 
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E nevet szakkörökben azok a kiváló eredményektették ismertté, melyeket 
a Tricosal cementhabarcs- és betontömitő-vegyszerekkel az egész világ 
építészetében évtizedek óta elértek.Természetes.haaszlgetelőanyagok 
mai hiánya idején a Tricosal vegyszerek megbecsülése még nagyobb lett 

K i f o g á s t a l a n e r e d m é n n y e l h a s z n á l h a t ó k : 

T R I C O S A L 
v í z h a t l a n h a b a r c s é s b e t o n k é s z í t é s é h e z , 

T R I C O S A L S III 
g y o r s a n k ö t ő és n a g y s z i l á r d s á g ú be ton e lőá l l í tásához, 

E g y s z e r ű keze les , k i a d ó s s á g 
s m e g b í z h a t ó h a t á s j e l l e m z i k ^ ^ • ^ ^ ^ ^ Mk • ^ ^ 
a T r i c o s a l v e g y s z e r e k e t I I ^ ^ ^ ^ ^ ^ M \ I H ^ ^ 

v í z a l a t t k ö t ő b e t o n e l ő á l l í t á s á r a , 
Részletes tájékoztatót készséggel küldünk 

FERRO-CYAN KFT., F LUAT G R Ü N A U 
Bpest.V, Kossuth Lajos-tér4.T. 118-106 b e t o n - , m ű k ő - , t e r m é s k ő f e l ü l e t e k e d z é s é r e 

D O M O K O S BÉLA 
oki. ácsmester és parkett-vállalkozó 
Budapest, I I I . , Lajos-utca 1 4 4 . Tel. 1 6 2 - 5 9 6 . 

G Y Á R K É M É N Y É P Í T K E Z É S 
G Ő Z K A Z Á N O K BEFALAZÁSA 

HORCHER ELEMÉR-EGGENBERGER 
építőmester S Z I L V E S Z T E R 

Budapest. II.. Margit-körút 8. Telefon: 352-126 

SEENGER BÉLA 
m. kir. udvari k ő f a r a g ó m e s t e r 

Budapest, XI., Horthy Miklósut 106 
Készít mindennemű kő-
és márványmunkáka t 

T F O T O K O P I A 
FÉNYMÁSOLÁS 
I0KSZ0R0SITÁS 

TEL : 113*901. 

w v ^m*/ w mrwj 

S C H N E I D E R E S T A R S A I * B U D A P E S T VIII. 
Ü V E G C S I S Z O L Ó ÉSTÜKÖRGYÁR-VIG U.54.T>355-982,131-3I5 
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MAGYAD 
ÉPÍTŐMŰVÉSZET 
Megjelenik 1901 óta, mai formájá-
ban és szerkesztésében újjáalakult 
1941-ben. Felelős szerkesztő és kiadó: 
vitéz Irsy László. Előfizetési ár: 
Egész évre 28 P, félévre 14 P, egyes 
szám ára 3.50 P az Általános épület-
szerkezetek c. melléklettel együtt^ 
Sze rkesz tőség és k i adóh i va ta l : 
Budapest, XIII., Dráva-utca 11. sz. 
Telefon: 493-789. Megjelenik havonta 

T A R T A L O M : 

V á r o s r e n d e z é s : 

A Víziváros szabályozási terve — 
Kaffka.Péter min. osztálytanácsos 

É p í t k e z é s e k : 

Bérház a Csalogány-utcában — 
tervező Árkay Bertalan oki. épí-
tészmérnök. 

Bérházak a Batthyány- és Csalo-
gány-utcában — tervező Kósa 
Zoltán oki. építészmérnök. 

Bérház a Lövőház-utcában — ter-
vezők Fenyves és Fried építészek. 

Bérház a Fazekas-utcában — ter-
vező Szirmai József oki. építész-
mérnök. 

M ű e m l é k e k : 

A Víziváros múltja és műemlékei 
— Kissmarty— Lechner Jenő oki. 
építész, műegyetemi rk. tanár. 

S z e m l e : 

Az eszmei tervpályázatok ügyében 
— dr. Bierbauer Virgil oki. épí-
tészmérnök. 

B e r e n d e z é s e k : 

A Széchenyi-hegyi Rege-Társas-
ház belső berendezése — ter-
vező F. Remete Anni ipar-
művésznő. 

É p ü l e t s z e r k e z e t e k és 
a n y a g o k : 

Háborús tapasztalatok és anyag-
gazdálkodási szempontok alkal-
mazása az új építőanyagoknál 
— Réczey Miklós oki. építész-
mérnök. 

K ü l f ö l d i l a p s z e m l e . 

Vízivárosi utcakép. Foto Borsos ' 

Bevezető 
A nagyváros fejlődése könyörtelenül eltünteti a városnak azokat a 

romantikus részeit, ahol nem lehet nemesanyagból készült monu-

mentális épületeket találni. Igy tűnt el Budapest látképéből a Tabán, 

amely olyan nagyon hozzáfűződött egyesek lelkéhez, a festők és 

ábrándozva sétálók városrésze. Hasonló sors vár a Vízivárosra is. 

Bár itt komolyabb épületeket, műemlékeket is találunk, mégis szá 

mot kell vetni azzal, hogy előbb-utóbb a kedves, öreg földszintes 

házak csákány alá kerülnek és helyükbe 3—4—5-emeletes bérház-

paloták kerülnek. A városrendező és építész feladata, hogy az ősi 

város hangulatából valamit legalább átmentsen. Természetesen 

nem múzeálisan, hanem egy újjáalakított hangulat formájában. 

Ebben a lapunkban igyekszünk számot adni arról, hogy városren-

dezési szempontból milyen intézkedések történtek a városrész 

jellegének megőrzése érdekében. Az új épületek közül egynéhány-

nak a leközlése rávilágít arra, hogy az építészekben is megvan az 

igyekezet újat adni a régi hangulat felismerésén keresztül. 

v. I. L. 

» 
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A XVI I . századbeli vizivárost ábrázoló egykorú térkép. 

A Víziváros szabályozási terve 

A Víziváros mindenkor e^yik fontos 
alkotórésze volt a budai várnak. Az 
erődített várhoz tartozott egyrészt a 
délen fekvő Tabán, másrészt az 
észak felé húzódó Víziváros. Amíg 
fent a várban a főnemesek, a hono-
ráciorok és a vár védelméhez tartozó 
katonaság lakott; addig a Víziváros-
ban helyezkedett el a kereskedelem-
mel foglalkozó polgárság. A Tabán-
ban sokkal szegényebb osztály lakott 
és ennek következtében a Víziváros 
mindenkor kedvezőbb képet nyújtott, 
mint a Tabán. Tisztább volt és ren-
desebb házak épültek benne. A Vízi-
város is fallal volt körülvéve és ennek 
következtében a település az erődök 
jellegét hordja magán, szük, kanyargó 
utcáival, apró és zsúfoltan beépített 
telkeivel. Ha szélesebb utcát találunk, 
az nyilvánvalóan arra szolgált, hogy 
ott a kereskedőpolgárság vásárokat 
tartson. A legfontosabb vásárok ter-

mészetesen a Fő-utcában voltak, de 
rendszerint ez a vásár elterjedt a 
belső kisebb utcákba is. Az ala-
csonyan fekvő ablakokat ilyenkor 
kirakattá változtatták, mert a házakban 
csak nagyon ritkán találtunk üzlet-
helyiségeket. A jómódú kereskedő-
polgárok házaik építésével sokat 
törődtek és így még ma is találunk 
díszesebb kapukiképzéseket, erké-
lyeket, amelyek különböző korok emlé-
két idézik vissza bennünk. A 70-es 
évek után, amikor a Fővárosi Köz-
munkák Tanácsa Budapest szabá-
lyozásába fogott, ez a városrész 
nagyjából az ősi állapotban volt és 
a régi családok lakták a házakat 
— régi, még mindig jómódú családok. 
A városrész rendezése nem volt 
égetően sürgős, mert áthaladó főút-
vonalnak nem volt útjában. Csak a 
dunaparti rész az, amit a szabá-
lyozás komolyabban érintett és ahol 

tényleg szükség volt nagyobb arányú 
változtatásokra. Ilyenformán érthető, 
hogy a belső Víziváros szabályozása 
apróbb utcaegyengetésekben merült 
ki. Mindössze 1905-ben készített a 
Közmunkatanács egy szabályozási 
tervet a Vízivárosról, s ez a terv 
nagyjából azonos volt az ez idő-
szakban szokásos szabályozási ter-
vekkel. Az utcákat egyenesre szabá-
lyozta és rendszerint nyolc ölre szé-
lesítette ki. A Horváth- és a Fazekas-
utcák vonalában egy közlekedési út-
vonalat alakított ki, kisebb játszó-
terekkel tarkítva. A Csalogány-utcát 
egész hosszában 13 öl szélesre 
állapította meg azzal az indokolással, 
hogy erre forgalmi, — főleg villamos-
vasút lefektetése szempontjából van 
szükség. Egyébként a beépítési módot 
a korbeli építésügyi szabályzat álla-
pította meg. Szerencsére nem sok 
épület épült fel e szabályozási terv 
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Víziváros 1937-ben Jóváhagyott szabályozási terve. 
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Felső kép: Jel legzetes vízivárosi utcák, amelyeket még nem vál toztatot t meg az újabb épí tkezések meg indu lása 
A l s ó kép: A z új szélességben kialakuló Csa logány-u tca képe a Fő-utca felől . Foto Borsos 
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Mindkét képen a Víziváros új, Jellegzetes szabályozási terve mutatkozik megi.A szokásos előkerteknél lényegesen 
nagyobb visszaugrásokat találunk, ezeknek egy része forgalmi szempontbol válik szükségessé de legtöbbször 
kisebb utcára néző kertek, fasorok, kisebb sétányok kialakítására szolgálnak Ezeket a'területeket a ' " a t t akozö-
udvarok megszűkitése r é v é n sikerült az utcakép előnyére és a városkép hangulatának megőrzése céljából biztosítani. 

Foto Borsos. 
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Az új szabályozási terv szerint kialakított előkertes lakóutca. Foto B o r s o s . 

alapján. Ami felépült az bizony nem 
viseli magán a Víziváros hangulatos 
képét, sőt azt nagymértékben le-
rontja. Nem kell egyebet tennünk, 
mint egyszer a Vízivároson keresztül 
megközelíteni a Szász Károly-utcát. 
Ez az utca ugyanis teljesen ennek a 
szabályozásnak a jegyében épült ki. 
Ha a Vízivároson át közelítjük meg, 
akkor érezzük át, hogy ennek az 
utcának a szelleme mennyire távol 
áll a Víziváros hangulatától. Ugyanis 
a Vízivárosban nagyon sok helyen 
találunk kis hangulatos házbeszöge-
léseket és az egyes házak udvarain 
lévő fák olykor az utcáról is láthatók 
és zöld lombjuk felélénkíti és ked-
vessé teszi a városképet. Nyilvánvaló, 
hogy az új kor igényeit a földszinti 
beépítési móddal nem lehet kielé-
gíteni. Okvetlenül többemeletes be-
építési módot kell megengedni ebben 
a városrészben, ami aránylag nagyon 
közel esik a város középpontjához. 
Egészséges, jó telepedési hely, köz-
művekkel ellátva, tehát feltétlenül 
alkalmat kell nyújtani sűrűbb lete-

lepedésre. Mégis az utcavonalvezetés 
révén, valamint kisebb ház beszöke-
lésekkel apróbb zöldterületek közbe-
iktatásával valamit át lehet menteni 
a régi vízivárosi hangulatból. E meg-
fontolások alapján készült el a Köz-
munkatanács újabb szabályozási terve 
a Vízivárosról, amit a Tanács 1937-ben 
állapított meg. Ez a terv már azért is 
igen érdekes városrendezés-történeti 
szempontból, mert egyike azoknak 
az első terveknek, amelyeken a merev 
telektömbszegély körülépítési elvet 
igyekszik áttörni. Az ú. n. Raund-
bebaung bár nagy haladást jelentett 
a telekkörülépítések után, mégis nagy 
csalódást okozott. Az utca képe 
úgyszólván semmit sem változik, 
viszont a belső csatlakozó udvarok 
bármilyen nagy máretet öltenek, még-
sem járnak olyan előnyökkel, amelyek 
arányban állanának az áldozatokkal. 
A lakóhelyiségek az utcára néznek 
és a nagy, világos udvarok felé 
a lépcsőházakat és a mellékhelyisé-
geket nyitják. A céltalanul nagy 
csatlakozó-udvarok szűkítése az utca-

szélesség előnyére, komoly törekvése 
a mai városrendezésnek és ezt az 
elvet látjuk érvényesülni a Víziváros 
most megállapított szabályozási ter-
vénél, ahol a beépítés s a telekha-
tárok lehetővé tették, hogy az utca-
vonal hátrábbugrik, még az esetben 
is, ha forgalom szempontjából erre 
szükség egyáltalában nincs. Ezek a 
hátraugratott, zöldterületté vagy elő-
kertté alakított terek, amelyeket már 
sok helyen kialakulni láttunk a jövő-
ben kis parkokká és kis kertekké 
fognak átalakulni és az itt felnövő 
növénytér fogja a városrész hangu-
latát megőrizni. Közlekedési szem-
pontból a szabályozási terv újat 
nem nyújt. Főforgalmi útvonalnak 
a Csalogány-utcát tartja meg, mind-
annak ellenére, hogy itt villamos-
vasút lefektetéséről már szó sincs, 
de valószínű, hogy a jövőben, ha 
az Országháztól délre létesíteni kívánt 
közforgalmi alagút megépül, akkor 
ennek az útvonalnak komoly jelen-
tősége lesz. 
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Foto Borscs Utca felé nyitott csatlakozó udvar. 

a század elején készült szabályozási 
terv alapján épült házakat, de lát-
hatjuk már az új szabályozási terv 
hatását is, mert néhol már egész 

utcasorok alakultak ki és határozták 
meg a városrész új képét. 

A közölt képekből kitűnnek az át-
menet nehézségei, még láthatjuk 
sok helyen épségben a régi Vízi-
város hangulatát. Láthatjuk néhol KAFFKA PÉTER 
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Csalogány-utca 26. számú ház 
Tervező : Á R K A Y B E R T A L A N . 

Jel legzetes példa a Víz iváros új épí tkezéséből . A z épület utcai homlokzata, i l l. az új szabályozási vonala részben 
e lőbbre kerül , min t a régi beépí tés i vonal , részben pedig lényegesen hátrább. Ennél az épü le tné l kezdődik ugyanis 
egy v isszaugrato t t utcakiszélesl tés cél jára szolgáló parkterület. A homlokzatnak az a része, amelyik a régi be-
ép í tés i vona lon kivül esik, a je lenlegi járdát megszGklti és ezért vo l t szükség arra, hogy ez árkádosán képeztes-
sék kl. Igy ugyanis add ig , amíg a végleges á l lapot kl nem alakul , a járda-megszQki tés hátrányai k iküszöbölhetők . 
A jó l s ikerül t árkádsor kedves hangu la to t ad és ha nem is ta lá lható a Víz iváros múl t jában i lyen árkádos be-
ép í tés , mégis rámutat arra, hogy valamikor ez a városrész kereskedőnegyed vol t . 

Foto Borsos . 
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Csalogány-utca 26 

Belépőben elhelyezett hlmeskő. Mattlonl Eszter műve. Foto Borsos . 

Lépcsőház . 

Földsz int i a laprajz 
1. e lőszoba 
2. ha l l 
3. szoba 
4. fürdő 
5. c se lédszoba 
6. konyha 
7. kamra 
8. W . C . 

10. raktár 
11. üzlet 
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Emeleti a laprajz . 

1. e lőszoba 
2. hal l 
3. szoba 
4. fürdő 
5. cse lédszoba 
6. konyha 
7. kamra 
8. W . C . 



Batthyány-utca 23. sz. bérház 
Tervező : KÓSA Z O L T Á N 

Foto Borsos. 

Földszinti alaprajz. 

1. előszoba 
2. hall 
3. szoba 
4. fürdő 
5. cselédszoba 

6 konyha 
7. kamra 
8. W. C . 

10. raktár 
11. üzlet 

Emeleti alaprajz. 

1 előszoba 
2. hall 
3. szoba 
4. fürdő 
5. cselédszoba 

6. konyha 
7. kamra 
8. W . C . 
9. teakonyha 
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Csalogány-u. 20 sz. a. bérház 
Tervező : K Ő S A Z O L T Á N 

Földszinti alaprajz. 
1. előszoba, 2. hall, 3. szoba, 4. fürdőszoba, 5. személyzet, 
6. teakonyha, 7. kamara, 8. W . C. 

Emeleti alaprajz. 
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Foto Borsos . 
Postamesterek nyugdíjintézetének berhaza 
Csalogány-utca 12 
Te rvező : R U M S Z A U E R GYÖRGY 
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Sóskúti homlokzati kőfaragó munkáit WE IS INGER GYÖRGY oki. mérnök, kőfaragómester készítette, Budapest, X IV . , Egressy-út 23. Te l . : 297-428. 
Az összes épületek márványmunkáit KRÓNEMER D Á V I D márványipari üzeme, Budapest, X. , Kőbányai-út 39. Te lefon: 137-869 végezte. 
Az összes üvegezési munkálatokat S E I L E R ÁRMIN cég, Budapest, VI I I . , Kőris-utca 19 Telefon 130-046 készítette. 
A festés, mázolás, fatapétázásl munkálatait C Z E I Z E L és E L I S C H E R cég végezte, Budapest, II. , Keleti Károly-utca 8. Telefon : 152-270. 
A központi fűtést, a csatornázási munkálatokat kitűnően és praktikus formában GRÜNBAUM és T R A T T N E R egészségügyi berendezések vállalata 
készítette, Budapest, V. , Visegrádi-utca 9. 

A Lövőház-utcai házsor egy egysége 
Tervező : F R I E D MIKSA 
Kivitelező: K IRSCHNER J Ó Z S E F 

A Lövőház-u tca 19—31. szám alatt i 
b é rházc sopo r t a G a n z V i l l a m o s s á g i 
Rt . gyá r t e l epe ibő l k ihasí tott telek-
t ö m b ö n épül t . A t e l ek tömböt egy 
t á r s a s á g ve t te át és azt nyolc részre 

osztot ta kü lön te lekkönyv i egysé-
gekként . 
A kialakított te lkekre e g y s é g e s hom-
lokzattal és a lapra jzza l tervek készül-
tek, me l yek re ép í tés i engedé l y kére-

tett é s c s a k i s oly fe l té te l l e l képezték 
az e g y e s te lkek e l a d á s t á rgyá t , ha 
az új t u l a j d o n o s á tve t te a t e l ekhez 
j á ró te rveket é s ép í t és i e n g e d é l y t , 
v a l am in t köte lezte m a g á t az e g y i d ő b e n 
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való építésre. Ilymódon sikerült 
egységes utcai és udvari homlok-
zattal, — mely városkép szempont-
jából igen kedvezően hat — nyolc bér-
házat felépíteni. A bérházak kiviteli 
módozatai is előre állapítattak meg 
és csakis az előírt minőségben 
építhették fel a különböző telek-
tulajdonosok házaikat. 
Alaprajzilag emeletenként egy drb 
2 szoba-hallos és egy drb 1 szoba-
hallos lakás van. A homlokzatok 
sóskúti mészkővel vannak burkolva, 
a lakások központi fűtés és melegvíz-
szolgáltatással készültek. 
A lépcsők márványfellépőkkel és 
üveg- (»marbrunit«) homloklappal ké-
szültek, ugyancsak üvegből készültek 
a lépcső-kísérőlábazatok is, igen 
hatásosan. A lépcső és emeleti 
pihenők linóleummal vannak burkolva. 
A lépcsőkorlátok idomvasakba fog-
lalt átlátszó üvegezéssel készültek. 
Minden lakás loggia-szerűen kikép-
zett erkéllyel van ellátva. 
Az udvarok ugyancsak egységes 
homlokzattal készültek és az egyes 
telkek kertjei is azonos minőségben 
kiviteleztettek. 

Lövőház-utcai egységes házhomlokzatok 
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Fazekas-utca 20. számú bérház 
Tervező : SZ IRMAI J Ó Z S E F 

Az épület egy része a régi beépítési vonalon 
van, azonban átmenetet képez egy előkerti 
beépítéshez. Ugyanis ennél a teleknél vált 
lehetővé az, hogy a belső csatlakozó udvar 
megszűkltésével az utcavonalon előkert legyen 
létesíthető. A tervező a visszaugrást egy fedett 
bejárati résszel összekapcsolva oldotta meg. 

Különleges érdekessége még az'épületnek a 
vesztibül és a lépcsőház kialakítása. A lépcső-
ház ablakát, — melynek képét közöljük, Mar-
sovszkyné Szirmai Ili festőmQvésznő készítette. 
Az ablak nem színes, de éppen ezért kellemesen 
egészíti ki a színes burkolatokkal megoldott 
vesztibül és lépcsőház képét. A falak marboittal 

Foto Borsost 

vannak burkolva, s ezt a barnaszínű burkolatot 
sötétbarna diófára pácolt tölgyfa szegélyezi . 
A tömör korláton kovácsoltvas kézfogót ta-
lálunk. A falakat világoszöld színűre festették. 
Az érdekes színhatású előcsarnokot a finoman 
megrajzolt ablak artisztikusan egészítí kí. 

V 
h 

11 

Fazekas-u. 20. Földszinti alaprajz. 1. előszoba, 3. szoba, 4. fürdő-
Szoba, 6. konyha, 7. kamra. 8. W. C. , 11. üzlet 

Emeleti alaprajz. 1. előszoba, 2. hall , 3. szoba, 4. fürdő, 5. cseléd-
szoba, 6. konyha, 7. kamra, 8. W. C. 
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A Víziváros múltja és műemlékei 
Irta: DR K I S M A R T Y - L E C H N E R J E N Ő 

A fővárost alkotó három dunamenti 
város közül a Víziváros a régi Buda 
városának volt tartozéka. Budavár 
falai akkor mindenütt lenyúltak a 
Dunáig és bekerítették a Vízivárost is, 
melynek a Lánchídtól a Corvin-térig 
terjedő részét Halászvárosnak, fel-
jebb a Margit-körútig terjedő terü-
letét nyilván az ott lakó horvát tele-
pesekről Horvátvárosnak nevezték. 
Gettója is lehetett a Víziváros északi 
területének, mert Zsidóváros néven is 
emlegették és ennek emlékét a Bécsi-
kapunak hajdani Szombatkapu neve 
őrzi. Délen Kis-Pesttel, a törökkori 
Tabánnal, északon Óbuda városával 
volt határos. Történelme a középkor 
legendás világában kezdődik és az 
Anjouk, Zsigmond, majd Mátyás 
király korában már élénken beépített 
területe volt. Zsigmond és Mátyás 
pompás várkastélyából még ma is 
megvannak azok a bástyafalak, melyek 
a Várhegy keleti lejtőjén a felső várat 
összekötötték a folyam partján épült 
védőbástyákkal és őrtornyokkal, a vizi 
várral. Ezeken a falakon kívül, legalul 
az öntőház-utca vonalán, a középkor-
ból semmi sem maradt fenn. Hiteles 
adatok vannak a XIV. századbeli 
zárda és templom alapításokról, 
melyek Erzsébet királyné, Nagy Lajos 
anyjának nevéhez fűződnek. Csak 

feltevés, hogy ezek a mai kapucinus 
zárdaépület helyén állottak. A Fő-utca 
16. sz. alatt még szerény hírmondó-
képpen egy középkori eredetű lakóház 
csúcsíves kapuja emlékeztet e korra. 
Annál többet tudunk a másfél évszá-
zados török hódoltság emlékeiről. 
A budai mecsetekről Bizzozeri 
Simplicián karmelita szerzetes Milanó-
ban 1690-ben megjelent művéből van 
részletesebben tudomásunk. Buda 
14 mecsete közül a Vízivárosban 
a következőket említi: a Corvin-téren, 
a mai kapucinusok tájékán állott 

Az egykori salétrom-mecset rajza a Székes-
főváros múzeumában. 

Ozmán bég M a t a t - d s á m i j a , a 
Suh- v a g y ú. n. V í z i m e c s e t , 
melyet az ostrom után keresztény 
kápolnává szenteltek fel a jezsuiták. 
Régi metszetek kupolás építménynek 
tüntetik fel, karcsú minarettel. Odébb 
északra, a mai Erzsébet-apácák telkén 
állhatott a S o k o l i M u s t á f a 
p a s a m e c s e t j e . Ez még 1760-ban 
fennállott és salétromgyárépületül 
szolgált. Innen a későbbi sa lé t rom-
m e c s e t neve, képet is bírunk róla 
az 1780. évből a Székesfőváros mú-
zeumában. A Margit-körúti ferenc-
rendiek telkén állott a T u i g u n 
p a s a d s á m i j a és állítólag a 
Pálffy-tér tájékán is állott egy török 
imaház. Mindezeknek ma már semmi 
nyoma. 
A Víziváros ma is fennálló török 
emléke a G ü l - B a b a kis kerek 
türbéje a Rózsadombon. Az első 
adat róla 1551-ből való, valószínűleg 
1543—48 évek között épült. Csak a 
XIX. század harmincas éveiben vált 
közismertté mint a törökök szent 
zarándokhelye. Állítólag még régeb-
ben keresztény kápolna volt. Tény az, 
hogy 1689-ben keresztény kápolnává 
szentelték, de később visszakerült 
a török hitélet szolgálatába és 1916-ban 
hivatalosan agnoszgálták a szentéletű 
dervis itt exhumált csontjait. Erede-
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tének kérdését kár bolygatni, tradí-
ciókat érintünk kínosan és a tudo-
mányos bizonyosság nem ér fel a 
falaihoz tapadó hagyományok érté-
kével, amelyet emberszívek őriznek 
nemzedékről nemzedékre. A kis türbét 
a Wagner-család építette körül az 
oszlopos loggiával, mely ma festői 
keretéül szolgál. 
A török hódoltság érdekesebb emléke 
itt a főutcái K i r á l y f ü r d ő nyolc-
szög alaprajzú lépcsős fürdőmeden-
cével bíró kupolás terme, eredeti 
korabeli állapotában. Eredeti az ugyan-
csak nyolcszög alaprajzú sátortető is, 
mely sajátságos módon az alsó, 
teremhatároló falakhoz képest fél 
szöggel el van fordítva. A fürdő 
állítólag a sokat építkező Sokoli 
Mustafa pasa építkezése 1560-ból, 
de egyes korabeli utazók Hasszán 
pasának tulajdonítják. Egykor Spring-
Badnak hívták, a birtokos Springer-
család után elkeresztelve, mai nevét 
is a későbbi tulajdonostól, a Kőnig-
családtól örökölte. A Kőnig-Badból 
lett később Királyfürdő. 
A felszabadító ostrom után romokban 
hevert a Víziváros. A betelepített 
idegenek kötelesek voltak telkükön 
házat építeni. Két év alatt 98 ház 
épült fel, 1696-ban pedig már 427 

házból állott a Víziváros. Az akkoriban 
szerkesztett »Zeiger« őrizte meg 
számunkra a város fejlődéséről szóló 
adatokat. I. Lipót uralkodása idején 
és a rákövetkező évszázadban pompás 
műemlékekkel gazdagodott a Vízi-
város, melyek részben legnagyobb 
művészettörténeti értékei az egész 
fővárosnak. A Víziváros régi kis 
utcái ma is híven tükrözik a XVIII. 
század barokk szellemét. A századvégi 
ú. n. copfízlés a II. József korában 
fellendült városépítés bájos emlékeit 
hagyta ránk örökül, és sok műemlék 
beszél a József nádor neoklasszikus 
korszakáról is. 
A barokk kor nevezetes alkotásai itt a 
Szent Anna-templom, az Erzsébet-
apácák temploma, a kis Flórián-
kápolna, az Irma-téri Mária-oszlop 
és a ferencesek zárdatemploma, 
míg a neoklasszicizmust számos kis 
városi lakóház épületén kívül a régi 
Szt. János-kórház érdekes épülete 
képviseli. A XIX. század nagy reform-
korszakából a Lánchíd is részben 
a Víziváros műemléke és egészen a 
Vízivárosé az Alagút Európábanegye-
dülálló monumentális kapuépítménye. 
A Víziváros főütőere a Fő-utca, 
a hajdani Országút, melyet később 
sokáig Duna-utcának is neveztek. 

Dél felé folytatása volt a mai Lánchíd-
utca, nyilván kapcsolatban a Tabán-
ban lévő dunai révvel, illetve későbbi 
hajóhíddal ; északra betorkollott a 
Margit-körúton át Óbuda Bécs felé ve-
zető útvonalába. Az Országút a Duna 
partján elterülő hatalmas Batthyány-
téren vág keresztül, mely a Víziváros 
múltjának érdekes történelmi esemé-
nyekben gazdag színhelye. 1695-ben 
még Felső vásártér volt a neve, mai 
nevét 1905-ben nyerte. A tér közepén 
állott a z a S z ű z M á r i a-s z o b o r , 
mely ma az Irma-téren áll festői 
facsoportok közé ékelődve. Az 1710. 
évi pestis emlékét őrzi ez a fogadalmi 
emlék, melyet innen akkor bontottak 
el, mikor a teret 1747-ben a katonaság 
vette igénybe. 1828-ban itt dór oszlo-
pos tornácú kis őrházat építettek, 
azóta a teret Bomba-térnek hívták, 
mert a hatalmas méretű ágyúgolyók 
voltak kupacokban itt felhalmozva, 
akár a görögdinnyék a gyümölcs-
piacokon. A tér nagy események 
színhelye is volt. Itt kötött ki az a 
gálya, mely díszes kísérettel Mátyás 
király holttestét hozta le Bécsből 
és itt zajlott le V. Ferdinánd koro-
názásának egyik aktusa, a kardvágás, 
a tér közepére épített koronázási 
dombon. 

M Ű E M L É K E K 240 



A tér tengelyében áll a barokk homlokzatú G r a s s a I -
k o v i c h - h á z , a főváros XVIII. századbeli városi palo-
táinak egyetlen rokokó ízlésű műemléke. Mellette is 
XVIII. századbeli öreg házacskák állanak, csak balról 
ékteleníti el a teret a Vásárcsarnok ízléstelen tömbje, 
melynek mielőbbi elbontása sürgős városépítési feladat 
volna. De van itt egyéb probléma is. Magát a Grassalkovich-
házat fenntartandó azt a tér szintjére kellene emelni, vagy 
az előtte elvonuló utat hídszerűen átvezetni a Batthyány-tér 
lesüllyesztésével. Ezt kívánná az alacsonyabb térszinten 
álló Szent Anna-templom is, mely a teret délről szegélyezi. 
A S z e n t A n n a - t e m p l o m centrális alaprajzánál 
fogva, egyedül áll a főváros barokk templomai között. 
1740—62 évek között épült ismeretlen szerzők tervei szerint, 
csak annyit tudunk róla, hogy Olaszországból származó 
tervek szolgáltak kiviteléhez, melyen Hámon építész is 
közreműködött, az ismert nevű Nepauer budai építőmester 
pedig a befejezésén dolgozott. Mind a belső térhatás, mind 
a mesteri részletek a főváros legértékesebb barokk templo-
mává avatják. Különösen szépek tornyainak vörösréz sisak-
építményei, melyek szemlátomást a szomszédos Szent Er-
zsébet-templom toronysisakjának is mintául szolgálhaltak. 
A teret északról az E r z s é b e t - a p á c á k r e n d h á z a 
és kórháza határolja, a Fő-utcára nyíló szép t e m p l o m u k 
a XVIII. századból gazdag berendezéssel bír. A zárdá-
ban remek barokk vasrácsok vonják magukra a látogató 
figyelmét. Odébb a Fő-utcán a kis F l ó r i á n k á p o l n a 
is kiváló barokk műemlék. Ez a szép térhatású kis templom 
Kriszten Antal pékmester áldozatkészségéből épült 1751-
ben. Ma a görögkatolikusok plébánia temploma. Néhány 
évvel ezelőtt emelték bravúros technikával a Fő-utca mai 
magasabb színtjére. 
A Margit-körúton, az egykori Felső országúton áll a 
F e r e n c r e n d i e k szép temploma, ugyancsak a XVIII. 
századból. Helyén a török időkben mecset állott. A templom 
szép térhatású hajójában az 1784. esztendőre jellegzetes 
késő barokk oltárok, szószék, kórus-mellvéd stb. a főváros 
legértékesebb műemlékei közé tartoznak. 
A XVIII. század kedves emlékei közé tartozik az a Nepo-
m u k i S z e n t - J á n o s s z o b o r is, mely a Széna-
téren, a régi Szt. János kórház épülete előtt áll. Állítólag 
egykor az Ördögárok hídján állott. Ez a híd az 1837. évi bor-
zalmas felhőszakadáskor beomlott, akkor a szobrot almássi 
Almay János a Széna-tér közepére állíttatta, majd itt köz-
lekedési akadályul szolgálván 1900-ban került mai helyére. 
A XVIII. század bájos emlékei még azok a barokk- és copf-
ízlésű házacskák, melyek a víziváros zegzugos kis utcáiban 
lépten-nyomon megállítanak bennünket, ha a kerület mű-
történeti múltjába tekintgetünk. Különösen szép a Pala-
utcában, melyet még 1595-ben Vízi-utcának neveztek, 
egy zárterkélyű barokk házacska. Valóságos kis műemlék 
a főutcái 20. számú sarokház, zárt copfstílű köralaprajzú 
erkélytornyával, szép reliefekkel. Pompás barokk kapuzat 
maradt fenn a medveutcai 4. számú házon. Az utcában 
régi céhjelvények állítanak meg bennünket, hogy a XVIII. 
század életére emlékeztessenek. De gazdagok még ma is a 
Víziváros többi régi utcácskái is, így a Gyorskocsi-utca, 
melyet hajdan Sánc-utcának, majd a XIX. század elején 
Delizsánsz-utcának, később Postakocsi-utcának neveztek. 
Folytatása ma az Iskola-utca, ugyancsak még számos 
régi barokk és empire házacskával, mint a Fő-utcában is 
végesvégig, továbbá a Donáti-, Hattyú-, Csalogány-, 
Kapás-, Kacsa- és Szalag-utcákban és a Corvin-téren. 
A Margit-körúton már modern bérkaszárnyáknak adtak 
helyet a szép kis földszintes empireházacskák, gyönyörű 
kovácsolt ablak kosár-rácsaikkal és szobrászműveikkel. 
A XIX. század első felének, a József és István nádorok 
neoklasszikus korának szelleme is ott kísért még ezekben 
az utcákban, ahol lépten-nyomon találkozunk e korra jelleg-
zetes házhomlokzatokkal. A korszak két nevezetes mű-
emléke az A l a g ú t dóroszlopos nagystílű kapuzata, 
amelynek építőmestere az angol Clark Ádám volt. A másik 
neoklasszikus építmény ebből a korszakból a r é g i S z t . 
J á n o s - k ó r h á z , bájosan mosolygó homlokzatával a 
Széna-téren. Ennek ismertetése előtt itt említem meg, 
hogy az Alagút szomszédságában, a mai kereskedelmi Az Irma-téri Szűz-Mária szobor. 

Barokk kapu a Medve-utcában. Foto Borsos . 
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A Battyhányi-téri Szt. Anna-templom. MFI. 

Szószék a Sz. Ferenc-rend Margit-körúti templomában. Foto Borsos. 

minisztérium helyén állott egykor a r é g i b u d a i Nép-
s z í n h á z é p ü l e t e , mely Budának első magyar szín-
háza volt. 1861—70. között épült, a Bach-korszak elnyo-
másából fakadó magyarosodás szolgálatában. Mert tudjuk, 
hogy a Víziváros lakossága is a török hódoltság utáni német, 
rác, cseh és horvát telepítésekből rekrutálódott és csak 
fokozatosan magyarosodott, megcsúfolva a Kalapos Király 
minden beolvasztási kísérletét, aki német színházat is 
épített számukra. 
A Víziváros másik nevezetes neoklasszikus műemléke a 
szénatéri S z t . J á n o s - k ó r h á z épülete. Keletkezé-
sének és kiépülésének megható történetét Guszmann 
József kutatásának köszönhetjük. Az épület magvát az 
1710. esztendei pestis alkalmából építették a város falain 
kívül a lövölde területén. Kis barokk kápolnája 1735-ből 
való, ma is még korának barokk formáit őrzi. Emeletes 
kibővítésére az épületnek csak 1819—21 években került 
a sor, Kalmárffy Ignác budai városbíró buzgó fáradozásai-
nak eredményeképpen. A kis harangtorony 1829-ben került 
a tetőgerincre. Mária Terézia idejében ebben az épületben 
volt a tudományegyetem klinikai osztályának első hajléka is, 
míg II. József alatt át nem helyezték Pestre. Csodálatos, 
hogy a szerény épület déli homlokzata milyen monumentális 
oszloprendarchitektúrával nyert kiképzést. A két hatalmas, 
szép ion fejezettel ékes oszlop golyvás gerendázatot hord, 
melyeken szép vázák állanak. A két oszlop között félkörű 
lunstta-oromfal ível a magasba. Ez az architektonikus 
konceptus arra a feltevésre csábít, hogy egykor itt lehetett 
a kórház főkapuja, bár erre az alaprajz semmiféle támpontot 
nsm nyújt. Sajnos, a legutóbbi renováláskor stílszerűtlen 
fröcskölt vakolással látták el, régi szabású ablakait a 
szecesszió korának ablaktípusaival cserélték ki és el-
távolították a földszint kedves biedermeyer ablakrácsait, 
melyekből még egy évtized előtt annyit lehetett látni másutt 
is a Víziváros utcáin. 
Az épület belsejében erősen megrongált állapotban az 
udvari kijáratot szegélyező két kőből faragott angyal kedves 
alakja köti le figyelmünket. 
Az épület előtt állott Nepomuki Szt. János-szoborról már 
szólottunk. Érdekes, hogy ez itt már a második szobra a 
szentnek, holott a Víziváros védőszentje Xavéri Szt. Fe-
renc volt. 
A XIX. század második felének romanticizmusa is képvi-
selve van a Vízivárosban. A főutcái k a p u c i n u s o k 
zárdája és templomának már neoromán ízlésű épülettömbje 
1856-ból való, tervezője Gerstér Károly volt. A rendház 
helyén egykor a törökök vízi mecsetje állott, mely nevét 
attól a vízműtől nyerte, mely a hódoltság idejében a Duna 
vizét a várba szállította. Evlia Cselebi, török utazó, bámulatra 
méltónak találta ezt a furfangos szerkezetet, mely még a 
XVIII. században is sokáig használatban volt. A felszabadító 
ostrom után a mecseteta Jezsuitákfelszenteltéka m a g y a r 
egyházhívek számára. 1703-ban mellette Széchenyi György 
prímás új templomot épített, ez a mecsettel együtt 1711-ben 
Buda város tulajdonába került, aki azt a kapucinusok gond-
jaira bízta a vízművek karbantartása fejében. Ezek az épületek 
csak a XIX. század elején pusztultak el, majd a templom 
is átalakíttatott a mai alakjára. A homlokzaton lévő nagy-
méretű Szt. Erzsébet-szobor Marschalkó szobrász műve, 
aki a Lánchíd oroszlánjait és az Alagút nagy címerét is 
faragta. 
A Fő-utca mentén, a hajdani Nyúl-utcában volt egykor a 
terjedelmes F o r g á c h - I a k t a n y a barokk stílű épület-
tömbje. Ma már helyet adott a Víziváros területén végre-
hajtott első nagyszabású városrendezésnek és modern 
építkezésnek. Ennek az átalakulási folyamatnak útjelzői 
a Clark-téri Ybl-féle bérház, a Fő-utca mentén Czigler 
Győző takarékpénztári épülete, Pecz Samu református 
temploma, Kallina Mór Vigadó-épülete és Hübner Jenő 
járásbírósági palotája. A legújabb kort képviseli az anyag-
elosztó hivatal korszerű székháza. A múltnak és jelennek 
ezt a változatos képét koronázza Schulek Frigyes örökbecsű 
alakítása, a Halászbástya. Tövében az élet lüktető zaja 
érleli problémáit és a Víziváros jövő fejlődésének város-
építő gondjait. 

KISM ART Y-LECH N FR JENŐ. 
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Az »eszmei« tervpályázatok ügyében 
A magyar tervpályázatok ügye a 
gondok, keserűségek és csalódások 
sorából áll. A tervpályázat elméletileg 
a legjobb képességek versenye az 
alkotandó mű legjobb megoldásáért, 
a valóságban, sajnos, igen gyakran 
az emberi gyengeségek komédiája. 
A kiíró a legjobb szándékkal hívja 
versenyre az építészeket, a tervezők 
tudásuk legjavát, az eszmék és ötletek 
gazdagságát állítják sorompóba és 
végül a sok jó szándékból nemcsak a 
kimaradtak keserűsége fakad, hanem 
bizony igen sokszor az is, hogy a 
kiválasztott mű nem nyújtja azt, amit 
attól joggal remélhettünk, éspedig 
rendszerint azért, mert a sok bába 
között a bírálati szempontok ritkán 
összeegyeztethető mivoltánál fogva 
az erők játéka közepette a legkitűnőbb 
gondolatok elsikkadnak. Divatba jött, 
hogy a pályázatokat a pályázati hirdet-
mény első mondata »e s z m e i« jelző-
vel illeti. Mit jelent ez. Első értelemben 
nyilván azt, hogy a kiíró elsősorban 
a tárgyra vonatkozó új e s z m é k e t 
kíván látni. Második rejtettértelmében 
azért használják ezt a jelzőt, hogy a 
kiírónak szabad kezet biztosítsanak: 
e s z m é k e t k í v á n nem valóságos, 
kivitelre alkalmas terveket, ha tehát 
nem ad megbízást, ezért őt senki 
meg nem támadhatja. De jelenti 
továbbiakban az »e s z m e i« jelző 
még azt is, hogy a kiíró a pályázóknak 
a tervezési programm határain belül 
e s z m e i s z a b a d s á g o t kíván 
nyújtani, hiszen csak így kaphat új 
ötleteket. 
De most lássuk mi történik akkor, 
amikor a pályaművek beérkeztek és a 
bírálati munka megkezdődik, mi 
történik ekkor az annyira kihang-
súlyozott »e s z m e i« jelleggel. Az 
egyik pályázó a programmban körülírt 
feladatot újszerűen oldja meg, a 
beépítés új formáját javasolja, amely-
ben előnyöket lát és ezért a kiíró 
által előrelátott és előírt formáktól 
eltér — bár különben mindenben 
kielégíti a programm részletes tárgyi 
előírásait. 
Művét rendszerint ennek megállapí-
tása után kizárják a pályázatból, 
bár a kiírásnak csak a formai eszmé-
jében mond ellent. Ezt jóhiszeműleg 
tette, hiszen a felhívás első sorában 
azt olvasta, hogy »eszmei« pályázatot 
hirdettek. Előfordul az is, hogy tervét 
és javaslatát elfogadják, díjazzák, 
de ez inkább csak kivétel. Megesik 
ritkán az is, hogy a bírálók ugyan 
kizárásra ítélték, de a megbízást 
mégis elnyeri. Mégis a legtöbbször, 
az »eszmei« jelző ellenére azokat 
a műveket ítélik meg kedvezően, 
amelyek az előre leszegezett beépítési 
formát vagy elrendezési formát be-
tartják és ez azt jelenti, hogy azokat 
a pályázatokat ismerik el, amelyek 
eszmét nem nyújtanak, ami pedig 
nem más, mint az eszmét nyújtani 

nem merők, nem képesek elismerése. 
Vannak bizonyos formai megoldások, 
amelyeket általában és elvileg elfogad-
hatatlanoknak minősítenek egyes 
bírálóbizottsági tagok. Ilyen pél-
dául a lakóház esetén az alacso-
nyabb tömbszegélyes beépítésnél 
mindenképpen előnyösebb keresztsá-
vos, középmagas beépítés. E megol-
dást elvi alapon úgyszólván mindig 
kizárják a pályázatok díjazásából — 
kivétel volt az OTI bérházak esete — 
amelyektől pedig azt várhattuk, hogy 
sikerük megtöri ezt az elvi ellenállást. 
(Hogy a középmagas, keresztsávos 
beépítés mennyiféle előnnyel jár, 
azt legutóbb egy részletes tanul-
mányomban bizonyítottam be — és 
pedig nem először — v. ö. Magyar 
Mérnök és Építészegylet. Értekezések 
és tanulmányok 1943, IV. füzet.) 
De az egész kérdést a legjobban a 
közelmúltban lezajlott Ferencvárosi 
tervpályázat világíthatja meg. Ez a 
pályázat is az »eszmei« jelzővel 
indult — viszont a mellékletek olyan 
részletes helyszínrajzot tartalmaztak, 
amely minden egyes telek vízszintes 
beépítését és az épület magasságát 
szabatosan megadta, nyilván azért, 
hogy amennyiben a tervező a szabá-
lyozás kedvéért bontást javasolt, meg-
ítélhesse, hogy ez minő áldozatokkal 
járna. Amikor a bírálat során egyes 
tervekkel kapcsolatban rámutattam 
arra, hogy egy 15—20 méter szé-
les utcának 3 méterrel való széle-
sítése kedvéért a tervező minő áldo-
zatokat kíván hozatni — a bírálók 
egyrésze a pályázat »eszmei«jellegére 
utalt és a csak igen nagy áldozattal 
megvalósítható tervet védelembe vette. 
Kérdezem tehát, hogy az a pályázó, 
aki a helyszínrajz adottságaival, tehát 
a kiírás lényegi részeivel nem számolt, 
nem ütközött-e a kiírásnak e bár 
szavakkal ki nem fejezett, de szabatos 
rajzban megadott feltételeibe. Úgy 
hiszem, hogy a programmnak első 
mondatában foglalt »eszmei« jelzője 
ez esetben ellentmondásban volt a 
mellékletekkel. 
Úgy tetszhetik, hogy a most mondot-
tak ellentétben állnak azzal, amit 
előzőleg az eszmeinek védelmében 
mondottam. Azonban úgy vélem, 
hogy az eszmeinél a megvalósítást 
terhelő áldozatokat az eredményekkel 
kell mérni. A meglevő régi utcák 
kisméretű bővítése megéri-e azt, 
hogy a régi utcákat némileg kibővítve 
azok vonalain évtizedek alatt hasonló 
házak újra épüljenek ? Vájjon, ha ennyi 
házat föláldozhatónak vélünk, akkor 
nem kell-e arra törekednünk, hogy 
helyükön egy új, szebb és egészsége-
sebb, célszerűbb város épüljön? 
Egy olyan város, amely már nem áll 
szűk, hasadékszerű, zárt utcákból, 
hanem tágas, levegős és napfényes. 
A ferencvárosi pályázat esetében 
a bírálók a díjak odaítélésénél valóban 

ezt az álláspontot foglalták el, dacára, 
hogy ez különféle elvi és formai 
kényelmetlenségekkel és nehézségek-
kel járt. De amikor ezt örömmel 
állapítom meg — ugyanakkor az 
i g a z s á g é s m é l t á n y o s s á g 
j e g y é b e n nem mulaszthatom el, 
hogy reámutassak arra, hogy a pá-
lyázat a résztvevők egyik csoport-
jára hátrányos volt, és a döntést 
méltánytalannak érezhetik azok, akik 
a helyszínrajzokból arra következtettek 
hogy mivel a mai telkek, a rajtuk 
fennálló épületek összes adatai szaba-
tosan megadattak, azokat kímélettel 
kell kezelniök, a reálitásra kell gondol-
niok és ezt követeli a kiíró hatóság is. 
Ebből az következik, hogy abban az 
esetben, ha a kiírók tényleg az eszmék 
szabad szárnyalását óhajtották, kár 
volt sok fáradtsággal ilyen részletes 
helyszínrajzot adni, amely a tervezők 
egyrészét meg nem felelő utakra 
vezette. Sokkal őszintébb dolog lett 
volna csak a szabályozandó terület 
körvonalait megadni, a néhány fenn-
tartandó épületet belerajzolni és a 
csatlakozóutakat megjelölni. A ki-
írásban foglalt két ellentmondó meg-
határozás egymással össze nem mér-
hető pályaműveket eredményezett és 
ezért a pályázók érdekeit megvédő 
ítéletet hozni talán nem is lehetett. 
Mi következik mindebből ? Elsősorban 
az, hogy az »e s z m e i j e l z ő t 
c s a k m e g f e l e l ő m ó d o n 
s z a b a d n a a l k a l m a z n i é s 
a z t c s a k e g y é r t e l m ű e n 
s z a b a d h a s z n á l n i . Egy eszmei 
pályázatnál annak jellegét például 
körülírhatjuk a következőkben: »a 
területre vonatkozóan általában előírt 
beépítési mód a pályázókra nézve 
nem kötelező . . .« Városrendezési 
pályázatnál azt írhatjuk: »a szabá-
lyozandó terület határán belül a 
pályázó szabadon és a jelenlegi 
beépítéstől függetlenül állapíthatja 
meg a szerinte legmegfelelőbb be-
építési módot, de ügyelnie kell a 
terület határára futó útvonalak csatla-
kozására« — avagy pedig írhatjuk: 
»a mai beépítést a gazdaságosság 
határain belül kímélni kell, utca-
szabályozásoknál figyelemmel kell 
lenni a fenálló épületek viszonylagos 
értékére«. Sőt esetleg azt is kimond-
hatnék: »a pályázó jelölje meg, hogy a 
fenti elvek melyikéhez tartja magát, a 
bírálóbizottság a terveket a két elv 
szerint fogja csoportosítani és cso-
portonként fogja díjazni«. 
Szeretném, ha mindezt nem tekin-
tenék okvetlenkedésnek, mert mindez 
egyaránt kívánja a kiíró, a bírálók és 
elsősorban a pályázók érdekeit szol-
gálni és ezzel szomorú pályázati 
ügyünk előbbrevitelét óhajtja segíteni. 
Teremtsünk legalább ott tiszta hely-
zetet, ahol erre emberileg módunk 
nyílik. 

Dr. B I ERBAUER VIRGIL 
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Széchenyihegyi Rege társasház, 
berendezése 

Társalgó. Tervező : F. Remete Anni. 

A társalgó 4 50 10 00 m méretű 
helyiség, erősen hosszúkás formáját 
a bútorok elrendezése ellensúlyozza. 
A középen lehelyezett virágtartó-
állvány, két oldalán negyedköríves 
ülőpamlagokkal és hozzájuk tartozó 
asztalokkal és fotelekkel, a helyiséget 
hatásában kettéosztja. A pamlagok 
alaprajzi vonalai a helyiség íves 
alaprajzát tovább hangsúlyozzák. 
A bútorok tölgyfából készültek, telje-
sen pácolatlanul, világos színben. A 
két negyedköríves pamlag és hozzá-
tartozó fotelek tompa terrakotta 
színű kéziszövéssel vannak bevonva. 
A félköríves pillérnél elhelyezett két 
füles-fotel barnalapú, különféle zöld-
színezésű virágokkal, nyomott vá-
szonnal van bevonva. A szőnyegek 
egyszínű sötétzöldek, a függönyök 
ekrű-színű neccanyagból készültek. A 
falikar és függőlámpák felfelé luminá-
torszerűen világítják be a helyiséget 
és lefelé opálüvegen át direkt fényt 
adnak az asztalokra. A falak barnás-
zöld színűre vannak festve. 
A lépcsős bejárat sötét terrakotta 
színű kéziszövéssel van elfüggö-
nyözve. A bejárat mellett kombinált 
kis szekrény, lenyitható írólappal, 
rádiófülkével, könyvpolccal, folyóirat-
rekeszekkel és fiókokkal játékok szá-
mára. A függőlámpával azonos vilá-
gítású állólámpa mellett hintafotel. 
A karszékek ülése szalmafonású, a 
játékasztal lapja sakktábla berakású, 
fehérjávor- és sötét diófával. 
A virágtartóállvány oldalfala nyomott 
vászonnal van bevonva, hogy a nagy 
állvány minél könnyedebb hatást kelt-
sen és a két egyszínű pamlagota többi 
vászonnal bevont ülőbútorral össze-
hangolja. Az állványban horgany-
bádog virágtartó van, lefolyóval el-
látva. 

Lakószoba. Tervezte: F. Remete Anni. 
A bútorok mahagónifából készültek, 
a bútorszövet drapp-barna terrakotta 
csíkozású kéziszövés. Az állólámpa 
sárgaréz, drappszínű, piros bőrrel 
varrt ernyővel. A baloldali nagy 
függöny narancsszínű burettból 
készült. Az írókarszék ülésfelülete 
szalmafonatú, háttámlája jávorfa léce-
zésű. 

Kéziszövésű bútorszövetek és kézinyomású 
függönyanyagok készültek : S Z A B Ó É V A 
ezüstkoszorús takácsmester műhelyében. 

Felső kép: A társalgó látképe a bejárattól nézve. 

Középső kép: A társalgó részletképe. 

A l s ó kép: Lakószoba. — Tervező F. Remete 
Ann i . 



Alapra jz 
1. ü lőpamlag 
2. fo te l 
3. asztal 
4. v irágtartó 
5. hintaszék 
6. á l ló lámpa 

7. szekreter, rádió-, fo lyóiratszekrény 
8. ü lőke 
9. asztal 

10. fü lesfote l 
11. fa l ikar lámpa 
12. karosszék 
13. sakkasztal 

Szék kör te fából , ü lés lap ja sza lmával befonva, 
hát támlája fehér jávor fa lécezésse l . Ráköthető 
ü léspárna drapp- és mályvaszínű cs íkos zse-
n i l iaanyagból . 

Újságtar tó cseresznyefából , nádazott o ldal-
falakkal, belső rekesszel és e l ford í tható fogan-
tyúval. 
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Épületszerkezetek és anyagok 

F E D Í L S Z E D I Í E Z E T é s S I Ú F Ö D ^ M 

I V E S F Ö D É M V A 9 A L 4 Í 3 N ^ L U Ü L 
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Háborús tapasztalatok és 
anyaggazdálkodási szempontok 
alkalmazása az új építőanya-
goknál 

A háborús állapotok által előidézett 
nyersanyaghiány és az ennek követ-
keztében szükségessé váló korlátozó 
intézkedések idején egymásután tűn-
nek fel a különböző helyettesítő és 
pótanyagok — ezek legtöbbje azonban 
nem is kíván más szerepet betölteni, 
minthogy átmenetileg — a nyersanyag-
hiány tartamára — helyettesíteni tudja 
a hiányzó építőanyagot. Ezek azután 
a korlátozások megszűntével ismét 
eltűnnek, feledésbe mennek. Kevés 
olyan új építőanyag vagy szerkezet 
van, mely a háborús tapasztalatok 
és helyes anyaggazdálkodási szem-
pontok mérlegelésével nemcsak he-
lyettesítésre alkalmas, hanem tény-
leg új, és normális viszonyok mellett 
is alkalmazható anyagot vagy szer-
kezetet nyújtana. 
Különös figyelmet érdemel ezek so-
rában egy újabb magyar szabadalom: 
a Navratil-rendszerű H u n g á r i a 
ü r e g e s t é g l a , — amely gyártási 
racionalizálás, anyagtakarékosság és 
gazdaságosság mellett a modern 
honvédelem egy igen fontos köve-
telményét, a tökéletesen tűzbiztos 
tetőszerkezetek készítését is meg-
oldja. 
A szabadalom lényege tulajdonkép-
pen az eddig is ismert üreges födém-
tégla alakjának oly elmés megszer-
kesztése, amely azt a felsorolt külön-
böző követelmények kielégítésére s 
egyidejűleg a legkülönbözőbb épület-
szerkezetek megoldására is alkal-
massá teszi. 
G y á r t á s i r a c i o n a l i z á l á s 
szempontjából lényeges előnye, hogy 
e g y megfelelő szájnyílás alkalma-
zásával bármely téglagyár azonnal 
átállítható a Hungária üreges téglák 
gyártására, amely n é g y különböző 
gyártmány: tetőcserép, tömör és 
üreges tégla és födémtégla gyár-
tását teszi feleslegessé. 
A n y a g t a k a r é k o s s á g é s 
g a z d a s á g o s s á g o t jelent már 
az a körülmény is, hogy n é g y f é l e 
f o r m a , más és más égetési módot 
és kezelést igénylő gyártmány helyett 
csak e g y f é l e f o r m a készül, 
ami kétségtelen nyersanyag, de főleg 
szén megtakarítást eredményez. 
További megtakarítási lehetőséget 
biztosítanak a különböző szerkezeti 
megoldások, melyeket az alábbiakban 
részletesebben ismertetünk. 
H o n v é d e l m i s z e m p o n t o k -
b ó I felbecsülhetetlen előnyt jelent 
a Hungária üreges téglákból ké-
szíthető tökéletesen t ű z b i z t o s 
t e t ő s z e r k e z e t , — amely tűz-
biztonsága mellett a padlástér jobb 
kihasználását s annak hő és nedves-
ség elleni szigetelését, állandó, egy-
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forma hőmérsékletét is biztosítja. 
Köztudomású, hogy a bombázásokkal 
szemben legérzékenyebbek a tető-
szerkezetek — a legnagyobb veszélyt 
és kárt a gyorsan lángrakapó faszer-
kezetű tetők okozták a bombázott 
városokban, amin a faanyagnak láng-
mentesítőanyagokkal való bevonása 
sem sokat segít, mert a gyújtó- vagy 
rombolóbombák becsapódása nyo-
mán és a légnyomás hatására eltört 
fagerendák, lécek törési felületei ter-
mészetesen éppoly könnyen gyullad-
nak, mint a lángmentesítésnélküli fa-
szerkezetek. De komoly károkat okoz 
a bombák légnyomása és szívó-
hatása is a jelenlegi tetőszerkezetek-
ben, főleg azok héjazatában és léce-
zésében, nemcsak közvetlen becsapó-
dás következtében, hanem nagyobb 
bombák robbanási helye körül több-
száz méteres körzetben is. A hatalmas 
légnyomás és szívóhatás — amint ezt 
a budapesti bombázás alkalmával is 
tapasztalhattuk — a környéken lévő 
házak tetőhéjazatát szinte lesodorja, 
apró darabokra töri. 
Az említett Hungária üreges téglából 
készített tűzbiztos tetőszerkezet a 
hatásokkal szemben teljes védelmet 
nyújt. A Légoltalmi Parancsnokság — 
mint azt a Légoltalmi Közlöny f. évi 
június 15-i számában olvassuk — 
kísérleteket végzett, amelyek során 
a tűzbiztos tetőszerkezet a légnyomás 
és szívóhatással szemben is teljes 
mértékben és jól ellenállott annyira, 
hogy a tetőszerkezetnek sem felső, 
sem alsó felületén még hajszál-
repedések sem keletkeztek, míg a 
kísérleti ház másik felén, faszerkezetű 
tetőn, a lécezésre helyezett cserép-
héjazatot még a robbanással ellen-
tétes oldalon is teljesen tönkretette 
a robbanás hatása. 
A tűzbiztos tetőszerkezet metszetét 
első ábránk tünteti fel. A tetőszerkezet 
előre elkészített mintaállványon ké-
szül, mégpedig úgy, hogy az üreges 
téglák hossztengelye a gerincre, ille-
tőleg a koszorúgerendára merőleges 
legyen s a téglasorokat egymástól 
1-5—2 cm távolságra helyezzük, az 
így keletkező ürt — bordát — betonnal 
töltjük ki. A bordák betonozásával 
egyidejűleg készítjük el a főfalra 
helyezett koszorúgerendát — mely 
egyúttal a főpárkányt és az eresz-
csatornát is képezi — továbbá a 
gerincen végighúzódó vasbeton taréj-
szelement. Az ilymódon keletkező 
teljesen monolitszerkezet a szél-
és hónyomásnak is összehasonlít-
hatatlanul jobban ellenáll, mint bár-
mely fából készült tetőszerkezet. 
A padlástér teljesen üres, a szabad 
mozgást nem akadályozzák a fa-
szerkezetű tetők kötő-, fogógerendái, 
oszlopai — így a padlástér akár 
tárolás céljára, akár esetleg lakó-
helyiségek beépítésére is sokkal job-
ban felhasználható. Az üreges téglák 
felső, végigmenő vájolatokkal ellátott 
felülete képezi a tetőhéjazatot, s az 
öt egymás fölött álló 12—14 mm 
vastag válaszfal, s az általuk körül-

zárt négyszeres légréteg hő- és 
nedvesség elleni szigetelés szem-
pontjából is többszörös biztonságot 
nyújt, akár a cserép-vagy pala-, akár 
bármilyen más tetőhéjazattal szem-
ben. 
A tetőszerkezet készítéséhez m2-ként 
10 db Hungária üreges tégla és 0 02 
m3 beton szükséges. 4"00 m3 szarúfa-
hosszig a szerkezet t e l j e s e n 
v a s n é l k ü l készül, 4 00—8'00 
m szarufahosszig m2-ként 0-50 kg 
gömbvasbetét szükséges, ezen felüli 
szarúfahossz esetében azonban már 
közbülső vasbeton alátamásztást kell 
készítenünk. 
Nagyobb helyiségek — hangárok, 
gépkocsiszínek, raktárak, gyárépüle-
tek — lefödésére íves megoldásban is 
készíthető a tetőszerkezet, amikor 
10'00 m támaszközig lehet aztteljesen 
vasbetét nélkül készíteni, csupán az 
oldalnyomások felvételére kell erő-
sebb koszorúgerendákat alkalmazni, 

többtámaszú elrendezésnél termé-
szetesen csak a két szélső felfekvés-
nél, úgy hogy a vasszükséglet ilyen 
megoldásnál — m2-re átszámítva — 
csak néhány dg 10"00—30.00 m 
támaszköznél már támpilléreket és 
vonóbordákát is kell alkalmazni, az 
ívmagasság a támaszköz Vs—Ve-a 
lehet. Az íves elrendezésű tetőszer-
kezetnél — az előbbivel ellentétben — 
az üreges téglák elhelyezése pár-
huzamos a főfalakkal. Anyagszükség-
let ennél a szerkezetnél is 10 db 
Hungária üreges tégla és 0 02 m3 

beton m2-ként. 
Az íves elrendezés, vasbetét nélkül, 
födémeknél is alkalmazható, az ív-
magasság ily esetben a támaszköz 
Vio-Vis-a lehet. 
Alul-felül sík födémszerkezetnél a 
vasszükséglet csak lényegtelenül ke-
vesebb, mint az eddig ismert bélés-
testes vasbetonfödémeknél. A beton-
szükségletnél már jelentékeny meg-
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takarítás mutatkozik, amennyiben az 
eddigi 0 055 m3/m2 legkisebb beton-
szükséglettel szemben itt már csak 
002 m3 beton szükséges ma-ként. 
Az alul-felül síkfödém is kialakítható 
két-, három- vagy többtámaszú el-
rendezésben is. A negatív nyomaté-
kok felvételére szolgáló vasbetéteket 
az inflexiós pontokon úgy vezetjük 
fel, hogy a megfelelő helyen az üreges 
tégla közepén kiálló csapját beütjük. 
Felhasználhatók ezek az üreges tég-
lák vastagabb válaszfalak, kitöltőfa-
lazatpk, sőt teherhordófalazatok 
készítésére is. A téglákat akár élére 
állítva kötésben, akár pedig egymásra 
fektetve alkalmazzuk. Ha jobb hő-
szigetelést akarunk elérni a téglák 
üregeit salakkal vagy egyéb hőszige-
telőanyaggal töltjük ki. 
Válaszfalak vastagsága 21 cm, anyag-
szükséglete m2-ként 10 drb üreges 
tégla és 0 02 m3 mészhabarcs. 
Kitöltő- és teherhordófalakat cemen-
tes habarcsba rakjuk. Egy emelet 
magasságig minden erősítés nélkül 
alkalmazhatók az üreges téglák teher-
hordófalazat készítésénél, két vagy 
több emelet magasságú teherviselő 
falnál a téglák nagyobb üregeit 
betonnal csömöszöljük ki — szükség 
esetén még gömbvasbetéttel is meg-
erősíthetjük, vagy pedig kettősfalat 
készítünk, ugyancsak az említett beton 
illetve vasbetonerősítéssel, ezenkívül 
még gömbvas-kengyellel is össze-
kötjük az élére állított téglák csat-
lakozásánál képződő, betonnal csö-
möszölt üregeket is. A kettős üre-
ges téglafal vastagsága vakolatlanul 
43 cm. 
Ugyanígy alkalmazhatók az üreges 
téglák kerítés és egyéb elhatároló 
falak készítésénél, ezeket beton vagy 
vasbeton pillérekkel erősítjük s a 
falazat tetejére beton fedkövet he-
lyezünk. 
A Hungária üreges téglák sokoldalú 
alkalmazhatósága, főleg pedig a gyár-
tásnál és az egyes szerkezetek kivi-
telénél elérhető, számottevő anyag-
megtakarítási lehetőség indokolttá 
tennék, hogy e szabadalommal az 
illetékes körök behatóbban foglalkoz-
zanak, sőt a tűzbiztos tetőszerkezet 
készítését az új épületeknél, első-
sorban légoltalmi szempontból, de 
az általános tűzbiztonság érdekében, 
valamint anyaggazdálkodási szem-
pontból is, kötelezőleg előírják. 

R É C Z E Y M I K L Ó S 

B. 608/1943. sz. 

Tervpályázat i h i rdetmény 
A Magánalkalmazot tak Biz tos í tó Intézete 

Törökbá l in ton a b i r tokában lévő ki jelöl t terü-

leten épülő 200 ágyas tüdőbetegszanatór ium 

épület eszmei terveinek beszerzésére nyi lvános 

tervpályázatot h i rdet . 

A tervpályázat névaláírásos és azon részt-

vehet minden magyarhonos ép í tészmérnök , 

aki a Mérnöki Kamara tagja, vagy aki a József 

Műegyetemen, i l lető leg a József Nádor Műszak i 

és Gazdaságtudomány i Egyetemen oklevelet 

szerzett. 

A tervpályázat i h i rdetmény, tervezési p r o g r a m m , 

stb. a Magánalkalmazot tak Biz tos í tó Intézetének 

műszaki osztályán (VII . , Péterfy S á n d o r - u . 

14, III. em. 312 , új épület) 1943 szep tember 

15-től kezdődőleg 9 - 1 2 között 1 0 . - P lef ize-

tésével át lehet venni . A pályázaton ténylegesen 

résztvett pályázók a pályázati tervek fe lbontása 

után ezt az összeget visszakapják. 

E l k e l l k é s z í t e n i : 

I. 1: 200 méretarányú tervet minden emelet -

sorró l és annyi metszetet , amennyi a terv 

megértéséhez szükséges. Valamennyi homlok-

zat tervei t . 

I I . 1: 720 méretarányú helyszínrajzot , a beépí tés 

fel tüntetésével. 

III. Tér foga tszámí tás a lapjául szolgáló 1: 200 

méretarányú Idomtervet és té r fogatszámí tás t . 

IV. Műle í rás t , melyben fe l kel l tün te tn i a fon to -

sabb anyagok alkalmazását, vagy olyan szerke-

zeteket, melyeket a tervekből k io lvasni nem 

lehet. 

A pályázati munkák kiál l í tása a lehető leg-

egyszerűbb legyen, egyenlő nagyságú kemény-

papírra vagy kar tonra kell ragasztani. M i n d e n 

lapot, i l le tő leg darabot névaláírással kel ' 

e l látni A z összecsomago l t és pecsét te l lezárt 

pályázati munkákat oPályázatl terv a M A B I 

Törökbá l in ton épülő tüdőbetegszanatór íum 

építésére« fe l i rat ta l kell el látni és 1944 február 

1-ig e l ismervény el lenében a M A B I Műszaki 

Osztályának kezelőirodájában kell benyúj tan i . 

A postán kü ldöt t terveket ugyaneddig az idő-

pont ig kell postára adni . A z elkésett, h iányos, 

vagy a fe lsoro l takná l kevesebb, vagy több 

rajzot, távlat i ra jzot , vagy hasonlókat tar ta lmazó 

pályázati műveket, a b í rá lóbizot tság a b í rá la tbó l 

kizárja. 

A b í rá lób izo t tság e lnöke: id. Kállay Ubu l . 

a Magánalkalmazot tak Biz tos í tó Intézetének 

e lnőke. 

T a g j a I: 1. A M A B I munkaadói igazgatósági 
tag ja : H e i n r i c h J ó z s e f . 

2. A M A B I munkavál la ló i igaz-
gatóság i tag ja : vitéz V á g -
v ö l g y l F e r e n c . 

3. A Belügymin iszter úr k iküldöt t je : 
dr . S z a r k a Ö d ö n min isz te r i 
t i tkár. 

4. A z Iparügy i Min iszter úr ki-
küldött jei : K e m é n y F. Z o l t á n 
min isz ter i tan. , K u I t s á r 
G y ő z ő min. osztá ly főnök. 

5. A Magyar Mérnök és Épí tész-
egylet k ikü ldöt t je : dr . B á r d o n 
A l f r é d ép í tészmérnök. 

6. A Mérnök i Kamara k ikü ldő t t je : 
L a u b e r L á s z l ó ép í tész-
mérnök. 

7. A Magyar Mérnökök és Építészek 
Nemzet i Szövetségének k ikül -
d ö t t j e : B e r e c z k y L á s z l ó 
ép í tészmérnök. 

8. Jegyző és e lőadó: M e d v e g y 
E l e m é r intézet i műsz. tan. 

A k i t ű z ö t t d i j a k a k ö v e t k e z ő k : 

I. d l j 15 .000 . - P' 

I I . » 12 .000 . - » 

I I I . » 9.000.— » 

IV . » 6 . 7 5 0 . - » 

V . » 4.500.— » 

és 10 db megvéte l , db-k in t 3.150.— P, ha a 

b í rá lób izot tság és az Intézet e lnöksége erre 

érdemes terveket á l lapí t meg. 

A b í rá lób izot tság dön tése a dijak és 5 m e g . 

vétel odaí té lése szempont jábó l végleges és 

jogorvos la t ta l nem lehet meg támadn i . A z 5 

tovább i megvétel i dl j oda í té lése tek in te tében 

az Intézet e lnöksége dönt . 

A z Intézet a b í rá lób izo t tság dön tésé tő l f ü g g e t -

lenül b iz tos í t ja magának azt a j o g o t , hogy a 

végleges tervezési megbízás k iadása tek in-

te tében a b í rá lób izo t tság dön tésé tő i f ü g g e t . 

lenül dön tsön . De már most közli, hogy közt isz t -

v i se lő i pályázókat még abban az esetben sem 

biz meg, ha tervüket a b í rá lób izo t tság d í j azná . 

A d í jazo t t és megvet t tervek az Intézet kor lá t lan 

tu la jdonába mennek át és az Intézet azokat 

egészben vagy részben fe lhasználhat ja . Ez 

esetben a pályázók az Intézet te l szemben 

semmi fé le igényt nem támaszthatnak. 

A tervpályázaton résztvett műveket a dön tés 

után a Magyar Mérnök és Épi tészegylet szék-

házában az Intézet kiál l í t ja. A k iá l l í tás a ló l 

tervét egy pályázó sem vonhat ja ki. 

A pályázaton résztvevők a tervezéssel kapcso-

la tos kérdéseket az Intézet Műszaki Osztályának 

c ímezve 1943. november 15-ig küldhet ik be. 

A kérdésekre adot t feleleteket a Műszak i 

Osztály mindazoknak megkü ld i , akik a tervezési 

p r o g r a m m o t nevüknek és pon tos e lmüknek 

megadásával veszik ki. 

E pályázattal a megadot t d í jazáson tú l az Intézet 

a pályázókkal szemben semmi fé le tovább i 

köte lezet tséget nem vál la l . 

A pályázatra nézve egyéb fe l nem s o r o l t fe l -

té te leket a m. kir. Kereskedelemügyi Min isz te r 

úr ál tal 79.049/1908. sz. alatt k iadot t Te rv -

pályázati Szabályzat , va lamin t a m. kir. Iparügyi 

Min isz ter úr á l ta l 6.732/1936. sz. rendelete 

szabályozza. 

Budapes t , 1943 augusz tus h ó . 

M A G Á N A L K A L M A Z O T T A K 
B I Z T O S Í T Ó I N T É Z E T E 

15 — 12116/1943. 

Tervpá lyázat i h i rdetmény 
A z Országos Társada lombiz tos í tó Intézet 

Pápán, a Major- és Arok-u tcák közt i telkén 

ép í tendő rendelőintézet eszmei terveinek be-

szerzésére nyi lvános tervpályázatot hirdet. 

A tervpályázat névaláírásos és azon r4szt 

vehet minden magyar honos épí tészmérnök, 

aki a Mérnöki Kamara tagja, vagy aki a József 

Műegyetem, i l le tő leg a József Nádor Műszaki 

és Gazdaságtudományi Egyetemen oklevel»t 

szerzett. 

A pályázatra vonatkozó hirdetés, tervezési 

p rog ramm és mellékletei az Országos T á r s a -

dalombiz tos í tó Intézet műszaki osztályán V I I I . , 

F iumei-út 19/b, I. em. 2. sz. 1943 szeptember 

20-tól kezdve hétköznapokon 9 — 1 2 óra közöt t 

d í jmentesen átvehetők. 

Benyúj tandók a kővetkezők : 

I. 1:200-as m é r e t a r á n y ú t e r v e k : 

a) egy alaprajz az a lagsorró l , 

b) egy alaprajz a fö ldsz in t rő l , 

c ) egy-egy alaprajz az eltérő emeletekről , 

d) annyi metszet, amennyi a terv megér té iéhez 

szükséges, 

e) utcai és udvari homlokzatok tervei. 

II. A t é r f o g a t s z á m í t á s a l a p j á u l 

& z o l g á l ó 1:200-as l é p t é k ű i d o m -

t e r v é s a t é r f o g a t s z á m í t á s . 

III. M ű l e í r á s t . 

A pályamunkák kiáll í tása a lehető legegyszerűbb 

legyen. A lapokat 50x35 cm méretű kemény 

papí r ra kell ragasztani. Minden lapot , i l letve 
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darabot névaláírással el látva, összecsomagolva 

és lepecsételve »Pályaterv a Pápán épí tendő 

rendelőre* fel i rat tal legkésőbb 1943 novembe i 

15-én d. e. 12 óráig e l ismervény el lenében 

az Országos Társadalombiztos í tó Intézet Gazda-

sági főosztálya kezelőirodájába (VII I . , Fiumei-út 

19/b, I. em. 83. sz. alatt) kel l benyújtani. Postán 

beküldöt t tervek ugyanezen időpont ig adandók 

postára. A z e lkéset t , h iányos vagy a fent fel-

sorol taknál kevesebb vagy több rajzot , esetleg 

főszmintá t , távlat i rajzot vagy hasonlókat 

tar ta lmazó pályamüveket a b í rá lóbizot tság 

a b í rá latból kizárja. 

A bírálóbizot tság elnöke: vitéz Huszár A l a d á r 

dr. , az Országos Tárdasa lombiz tcs l tó Intézet 

e lnöke. 

Tag ja i : 

1. Szarka István dr. , az O T I munkaadói igaz-

gatósági tagja, 

2. Peyer Károly, az OTI munkavál la ló i igaz 

gatósági tagja, 

3. az iparügyi min isztér ium két k iküldöt t je , 

4. a belügyminiszter kiküldőtt je, 

5. a Mérnöki Kamara kiküldött je, 

6. a Magyar Mérnökök és Építészek Nemzeti 

Szövetségének kiküldött je. Figyelemmel arra, 

hogy a bl ró lábizot tság tagjai még nem je lö l -

tet tek ki, az Intézet a bírálóbizot tság tagjainak 

névsorát a beküldöt t kérdésekre adandó fele-

letekkel egyidejűleg fogja közölni . 

A kitűzött pályadí jak a következők: 

1. 3 darab 1800.— pengős dl j , 

2. továbbá legfel jebb 6 megvétel darabonként 

600 .— pengőér t . 

A bírálóbizot tság döntése a pályadijak oda-

ítélése és 3 pályaterv megvétele szempont jából 

végleges és jogorvoslat ta l meg nem támadható. 

3 pályaterv megvétele tekintetében az Intézet 

e lnöksége dönt. 

A z Intézet igazgatósága a b í rá lóbizot tság 

döntésétő l függet lenül szabad kezet biztosi t 

magának a végleges tervezési megbízás kiadása 

tekintetében, de már most közl i , hogy köz t isz t -

viselő pályázókat még abban az esetben sem 

részesít megbízásban, ha tervüket a b í rá ló -

bizottság dí jazná. 

A dí jazott és megvett tervek az Intézet korlát lan 

u la jdonába mennek át és az I n t é z j t azokat 
r észben vagy egészben felhasználhat ja. A z 

esetleges fe lhasználásból k i folyólag a pályázók 

az Intézettel szemben semmiféle igényt nem 

támaszthatnak. 

A z elbírál t pályatervek a döntés után később 

közlendő időpontban és hely iségben az In téze t 

székházában 14 napra kiál l í t tatnak. A kiál l í tás 

a ló l tervét egy pályázó sem vonhat ja ki. 

A pályázni szándékozók a pályázattal k a p c s o -

la tos kérdéseit az Intézet műszaki osztályának 

címezve 1 9 4 3 n o v e m b e r 1 - i g küldhet ik 

be az Intézethez. A kérdésekre adot t fe le leteket 

az Intézet mindazoknak megküld i , akik a 

tervezési p rogrammot nevüknek és pontos 

elmüknek megadásával veszik ki. 

Je len pályázattal a fent i d í jazáson tú l az 

Intézet a pályázókkal szemben semmifé le 

kötelezettséget nem vál la l . 

Egyéb fe l nem soro l t vonatkozásban a pályázatra 

nézve a m. k i r .Kereskedelemügyi Miniszter ú r 

79.049/1908. szám alatt kiadott Tervpályázat i 

Szabályzata, valamint a m. kir. Iparügyi Min isz-

ter 1936 évi 6732. számú rendelete az i rányadó. 

Budapest , 1943 szeptember hó. 

O R S Z Á G O S T Á R S A D A L O M B I Z T O S Í T Ó 
INTÉZET 

Budapest, XIII. , Váci-út 98. 
T«l«fon > 298-996 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin 

KOM'J\ 

'ctejfóC 
a porszívógép! Serényen dolgozik — s z e r é n y e n 
fogyaszt. Megbízható szolgáló: csak a port távolítja el 
a lakásból! De azt a l aposan . Gyerekjátékká 
varázsolja a takarítást, megrövidíti a munkaidőt! 

Kat t in t egyet — s a porszívó rendet teremt! 
Árusítás a rádió-osztályunkon. K é r j e á r a j á n l a t u n k a t . 

I V A T C S A R N 0 K 
B U D A P E S T , V I I . , R Á K Ó C Z I . Ú T 7 0 - 7 6 
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ÍÓJKUTI KŐBURKOLAT 
WEIJMGERGVÖRGV 

O K L . M É R n Ö K K Ő F A R A G Ó M E S T E R 

B U D A P E 5 T . X I V . E G R E 5 5 V - Ú T 2 3 

TELE FÖD: 197-428 

E g y liter hideg vízbe tegyünk 
3 evőkanál Franck dbéiiakávét 

o 
Forraljuk körülbelül 5 percig, 
míg a habja teljesen el nem lő. 

© t e , 
o V 
Főzés után álljon a főzet 3 percig, 
hogy tökéletesen leülepedhessék. 
De ne öntsünk hozzá hideg vízetl 

o 
A főzetet szűrjük le kávéskannába. 

Egymagába* 
vagy tejjel keverve 

kitűnő! 

STERBmszkv 

p r é s e l t a c é l a j t ó k 
•7 ^ * " " • • 3K w • m 

| tetszetős-tartós-túr 
lés betörés biztos. 

1 

- - 1 

h a a s i f S o m o g u r 
w w 

l W 

m a r v á n y ü v e g -
b u p k o l á s . 

Épületüvegezés 

B I E L E K 
K Á R O L Y 

B u d a p e s t 
VIII., T a v a s z m e z ő - u . 18, 

t e l e f o nj_ 13 2^5 9 4 

K O I I ARIT-
BÍR1Ö(EZ!S KOLLARIT 

M Ű S Z A K I R.T. 
B U D A P E S T , T E L . 1 3 6 - 2 2 8 

2482, 



- r y - . — — ^ | ^ ^ r — J I , I j f a l s a r o k v é d ő é s h e r m e t i k u s e l z á r á s 

r c í I I O Z q I C i O I I U I \ I 1 1 1 B u d a p e s t . V I . , P o d m a n l c z k y - u . 6 3 . T . 1 1 0 - 6 4 3 

NAGY ANTAL ES FII A BÚTORGYÁRA 
V I I I . , V I G - U T C A 32 

: 1 4 3 - 8 6 4 , 1 3 0 - 4 7 1 

Nedvesség elleni szigetelés S Á N D O R A R N O L D 
G O U D R O N v á l l a l a t , V I . , P o d m a n i c z k y - u . 29 . T e l e f o n : 116-353 

BOHN T E S T V É R E K T É G L A G Y Á R R.T. 
B U D A P E S T , I I I . , B É C S I - Ű T 1 6 6 

F a l a z ó - , v á l a s z f a l - é s f ö d é m t é g l á k 

\ j f I V I I I * T * I I I e g é s z s é g ü g y i b e r e n d e z é s e k g y á r a 
r V l \ l U I I I I X . B u d a p e s t , V I I . , G a r a y - u t c a 1 0 

Telefonszám: 
224-801 

Központi fűtés, vízvezeték-
szerelés, víztisztító berende-
zések, szellőző berendezések 

[ Freissler Antal felvonó- és gépgyár rt. 
Budapest, VI. , Horn Ede-utca 4 — Telefon: 122-972,117-847 

Modern 
gyorsjáratú 

felvonók 

REDONYOK J U S T U S S Á N D O R ES FIA 
B u d a p e s t , V I . , B a j z a - u t c a S O . T e l e f o n : 122-306 . Alapíttatott 1886-ban 

V C D C D C D n r i l D A D F Í Í D É C 7 N 7 F U FC T Ü 7 F I Ő A M Y A f í K F T . Tűzifa, szén, faszén és építési anyagok, kemény- és puhafa asztalosáruk, 
V t K t B t K U U I r A K, r U K t l Z . U Z . t M t i l U i C L U A n i f l U R M f o u r n , r o k é s lemezek, faragott és fűrészelt fák. Közp. iroda : XI., Fehérvári-út 19. 
VERÉB TÜZELŐ- E S EPITESl ANYAGKERESKEDES Telefon : 468-744. Telep : Dunaparti teher p.-u., Szigetvágány. Telefon : 137-436 

Á T 7 A T T T ? T \ 7 A T n r V ^ T / ^ És VÉSZKIJÁRÓK p r e g i t z e r Ó V Ó H E L Y A J 1 O K vasbetonból ™ árugyára 
Budapest, XIV., Angol-
utca 30.Telefon 2Í7-821 

p - f e l v o n ó - é s g é p g y á r k f t . • i i — - i - • 
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Valószínűleg később épült a 
templom mellé északra a sek-
restye és délre egy oltárfülke. 
Hasonlóképpen későbbi korból 
származott a templom délnyu-
gati sarkához csatlakozó egyéb 
épület is, amelynek kiásása 
azonban a jövő feladata. 1931-
ben a Fővárosi Közmunkák 
Tanácsa megbízta Lux Kálmán 
műegyetemi tanárt, hogy a 
templom és sekrestye alap-
falainak felhasználásával re-
konstruálja a Szent Mihály 
templomot s így elkeszült a 
Margit-sziget egyetlen tem-
ploma. 

A templom külseje legnagyobb-
részt Lux Kálmán elképzelése, 
de magán viseli a XI I I . század 
eleji magyar-román-stflusú épít-
kezés legfontosabb jegyeit. 
Egytornyú templom, amelynek 
tornya kétosztású ablaknyílá-
sokkal és egyszerű kősisakjá-
val jelzi a templom eredetének 
korát. A teljesen egyszerű, 
háromszög-oromzatú kapuzat 
egyetlen dísze a kassai Szent 
Mihály-kápolna oromdíszének 
másolata: Szent Mihály arkan-
gyal karddal és mérleggel (Kör-
mendi Frimm J . műve). A temp-
lomhajó déli falának sötétebb 
része, az első ablak fele és a 
második ablak teljes egészé-
ben az eredeti állapotban van 
meg. Az apró terméskövekből 
felrakott falban eredeti helyén 
áll két egyszerűen faragott 
konzol, amelyek hajdan a csat-
lakozó oltárfülke mennyezeté-
nek bordaívét tartották. Az ol-
tárfülke alaprajza a cementtel 
egységesen befedett falmarad-
ványokból jól kivehető. A szen-
tély falazása már faragott ter-
méskőből készült a régi korok 
szokásainak megfelelően; egyet-
len dísze a fűrészfogas és ro-
mán félköríves fríz, amelynek 
eredetije a körülbelül egykorú 
belvárosi plébániatemplom déli 
tornyának a templom felé eső 
falában látható. A templom 
északkeleti sarkához csatlako-
zik a rekonstruált kápolna, ame-
lyet a már gótikus szerkezetre 
jellemző külső támasztópillé-
rek tesznek változatossá. 

A templom északi falát két fél-
köríves, rekonstruált ablak-
nyílás és két keskeny világító-
nyílás díszíti. 
A legközelebbi útkeresztezés-
nél jobbra haladva eljutunk a 
víztorony hatalmas épületé-

hez és a víztorony aljában épí-
tett szabadtéri színpadhoz. 
A XX. század elejéig a sziget-
nek nem volt önálló vízellátása. 
1911-ben Zielinski Szilárd, a 
Közmunkák Tanácsa későbbi 
elnökének tervei szerint építet-
ték a víztornyot s ezzel biztosí-
tották a sziget önálló vízellátá-
sát. 1921-ben a víztorony aljá-
ban megnyílt a Budapesti Köz-
ponti Tejcsarnok Rt. nyári ter-
rasza. 1937—38-ban itt építették 
meg a szabadtéri színpadot. 
Óriási földtömeget hordtak ide 
a szomszédos ásatások szín-
helyéről és évszázados fákat 
ültettek a színpad mögé az 
akusztika fokozása érdekében. 
A szabadtéri színpad (Kaffka 
Péter műve, 1938.) elhelyezése 
egyedülálló az egész világon, 
mivel csupán kizárólag a sziget 
dús flórájának felhasználásá-
val tették lehetővé, hogy az itt 
játszandó színdarabok szín-
padi értékükből ne veszítsenek. 
A vasbetonszerkezet segítsé-
gével épült tribünön 3500 néző-
nek van helye, akik a színház 
bejárati oszlopcsarnokában az 
esetleges időjárási viszontag-
ságokkal szemben is megvéd-
hetők. 

A Szent Mihály-templom hom-
lokzata előtt vezető sétányon 
balra fordulva az Urmánczy-
emlékpad elé érkezünk. A pad 
baloldalán terméskőből rakott 
csorgó, jobboldalán pedig 
alacsony oszlop látható. Az 
oszlop három oldalán besü l-
lyesztett dombormű van: a 
homlokzati oldalon Urmánczy 
Nándor profilos portréja, a 
jobboldalon az Országzászló 
reliefje, balra pedig az Erdélyi 
Férfiak Egyesületének címer-
képe (Siklódy Lőrinc munkái, 
1942.) láthatók. 

Urmánczy Nándor (1868—1940) 
a trianoni béke elleni Irredenta 
és a revíziós mozgalom vezére, 
az Ereklyés Országzászló 
intézmény megalapítója és örö-
kös elnöke, erdélyi születésű 
volt; halála után az Erdélyi 
Férfiak Egyesülete állította az 
emlékpadot. 

/ szabadtéri színpad keleti 
oldalán út vezet a domonkos-
rendi apácák Boldogasszony-
templomának és kolostorának 
romjaihoz. 

(Folytatása a következő számban) 
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